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ENTWURF EINER ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

zur EU und zu dem globalen Entwicklungsrahmen fiir die Zeit nach 2015
(2014/2143(IND))

Das Europdische Parlament,

— unter Hinweis auf die Millenniums-Erkldarung der Vereinten Nationen vom
8. September 2000,

— unter Hinweis auf den im Juli 2014 von der Offenen Arbeitsgruppe der Vereinten
Nationen {iber die Ziele fiir die nachhaltige Entwicklung angenommenen Bericht,

— unter Hinweis auf den am 8. August 2014 von dem zwischenstaatlichen
Sachverstandigenausschusses fiir die Finanzierung der nachhaltigen Entwicklung
angenommenen Bericht,

— unter Hinweis auf die Ministererkldrung des Hochrangigen politischen Forums fiir
nachhaltige Entwicklung vom Juli 2014,

— unter Hinweis auf den Bericht der Vereinten Nationen tiber die Millenniums-
Entwicklungsziele 2014,

— unter Hinweis auf das Abschlussdokument des GPEDC-Treffens auf hoher Ebene vom
April 2014 in Mexiko,

— unter Hinweis auf die Erklarung und Aktionsplattform von Peking, die im
September 1995 im Rahmen der Vierten Weltfrauenkonferenz angenommen wurden,
und die nachfolgenden Ergebnisdokumente,

— unter Hinweis auf das Aktionsprogramm der Internationalen Konferenz iiber
Bevoélkerung und Entwicklung (ICPD), das 1994 in Kairo angenommen wurde, und die
entsprechende Uberpriifung der Ergebnisse der Internationalen Konferenz iiber
Bevolkerung und Entwicklung +20,

- unter Hinweis auf das Ubereinkommen der Vereinten Nationen vom 18. Dezember
1979 zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Frau (CEDAW),

- unter Hinweis auf den Bericht der Vereinten Nationen mit dem Titel ,,Gender Chart
2012%, in dem die Fortschritte in Bezug auf die Aspekte der Gleichstellung der
Geschlechter in den acht Millenniums-Entwicklungszielen (Millennium Development
Goals — MDG) bewertet werden,

—  unter Hinweis auf das Ergebnis der Konferenz der Vereinten Nationen iiber Umwelt und
Entwicklung 1992 und den Bericht seiner Folgekonferenz iiber nachhaltige
Entwicklung, die vom 20. bis 22. Juni 2012 in Rio der Janeiro (Brasilien) stattgefunden
hat,

- unter Hinweis auf den Bericht zur menschlichen Entwicklung des
Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen (UNDP) von 2014 mit dem Titel ,,Den
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menschlichen Fortschritt dauerhaft sichern: Anfélligkeit verringern, Widerstandskraft
starken®,

unter Hinweis auf den im Mai 2013 verdffentlichten Bericht der Hochrangigen Gruppe
namhafter Personlichkeiten fiir die Entwicklungsagenda nach 2015 der Vereinten
Nationen,

unter Hinweis auf den Bericht der Konferenz der Vereinten Nationen iiber nachhaltige
Entwicklung, die vom 20. bis 22. Juni 2012 in Rio der Janeiro (Brasilien) stattgefunden
hat,

unter Hinweis auf den im Juni 2012 erstellten Bericht des ,,System Task Teams* der
Vereinten Nationen fiir die Entwicklungsagenda der Vereinten Nationen nach 2015 an
den Generalssekretédr der Vereinten Nationen mit dem Titel ,,Realising the Future We
Want for All*,

unter Hinweis auf die Resolution mit dem Titel ,,Das Versprechen halten: vereint die
Millenniums-Entwicklungsziele erreichen®, die von der Generalversammlung der
Vereinten Nationen im Rahmen ihrer Plenartagung auf hoher Ebene iiber die
Millenniums-Entwicklungsziele auf ihrer 65. Tagung 2010 verabschiedet wurde,

unter Hinweis auf das Aktionsprogramm von Istanbul fiir die am wenigsten
entwickelten Lander fiir die Dekade 2011-2020,

unter Hinweis auf das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen,

unter Hinweis auf den Bericht der FAO iiber den Stand der Erndhrungsunsicherheit,

unter Hinweis auf die Erkldrung und den Aktionsplan, die im Dezember 2011 in Busan
vom Hochrangigen Forum {iber die Wirksamkeit der Entwicklungszusammenarbeit
angenommen wurden,

unter Hinweis auf den im Januar 2010 veroffentlichten Bericht des UNDP mit dem Titel
»Beyond the Midpoint - Achieving the Millennium Development Goals®,

unter Hinweis auf die Allgemeine Erkldrung der Menschenrechte und den rechtlichen
Rahmen fiir den Schutz der Menschenrechte,

unter Hinweis auf die Tatigkeit des ,,System Task Teams* der Vereinten Nationen fiir
die Entwicklungsagenda der Vereinten Nationen nach 2015, das gemeinschaftlich von
der Abteilung der Vereinten Nationen fiir Wirtschaftliche und Soziale Angelegenheiten
(UN-DESA) und dem UNDP mit Unterstiitzung aller Agenturen der Vereinten Nationen
und unter Beteiligung wichtiger Interessentriger geleitet wird,

unter Hinweis auf die globale Strategie und den Aktionsplan zu 6ffentlicher Gesundheit,
Innovation und geistigem Eigentum der WHO vom 24. Mai 2008,

unter Hinweis auf die Pariser Erkldrung zur Wirksamkeit der Entwicklungshilfe und den
Aktionsplan von Accra,
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— unter Hinweis auf die Erklarung iiber das Recht auf Entwicklung aus dem Jahr 1986,

— unter Hinweis auf den Européischen Konsens tiber die Entwicklungspolitik! und den
EU-Verhaltenskodex fiir Komplementaritdt und Arbeitsteilung in der
Entwicklungspolitik?,

—  unter Hinweis auf Artikel 7 des Vertrags liber die Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV), in dem bekriftigt wird, dass die EU auf die Kohérenz zwischen ihrer Politik
und ihren MaBBnahmen in den verschiedenen Bereichen achtet und dabei ihren Zielen in
ihrer Gesamtheit Rechnung trégt,

- unter Hinweis auf Artikel 208 AEUV, der festschreibt, dass die Union bei ,,der
Durchfiihrung politischer Mafinahmen, die sich auf die Entwicklungslédnder auswirken
konnen, den Zielen der Entwicklungszusammenarbeit Rechnung tragt®,

- unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 2. Juni 2014 mit dem Titel ,,Ein
menschenwiirdiges Leben fiir alle: Vom Zukunftsbild zu kollektiven Maflnahmen*
(COM(2014)0335),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 13. Mai 2014 mit dem Titel
»dtarkung der Rolle des Privatsektors im Hinblick auf die Schaffung von inklusivem
und nachhaltigem Wachstum* (COM(2014)0263),

— unter Hinweis auf die Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 30. April
2014, ein Instrumentarium mit dem Titel ,,A right-based approach, encompassing all
human rights for EU development Cooperation* (SWD(2014)152),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 27. Februar 2013 mit dem Titel
,»Ein menschenwiirdiges Leben fiir alle: Beseitigung der Armut und Gestaltung einer
nachhaltigen Zukunft fiir die Welt* (COM(2013)0092),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 12. September 2012 mit dem
Titel: ,,Die Wurzeln der Demokratie und der nachhaltigen Entwicklung: Europas
Zusammenarbeit mit der Zivilgesellschaft im Bereich der Au3enbeziehungen*
(COM(2012)0492),

— unter Hinweis auf die 6ffentliche Konsultation der Kommission zur Vorbereitung eines
Standpunkts der EU mit dem Titel ,,Die Erarbeitung von Entwicklungs-
Rahmenvorgaben fiir die Zeit nach 2015%, die in der Zeit vom 15. Juni bis
15. September 2012 durchgefiihrt wurde,

— unter Hinweis auf die Gemeinsame Erkldrung des Rates und der im Rat vereinigten
Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten, des Europdischen Parlaments und der
Kommission zur Entwicklungspolitik der Europdischen Union mit dem Titel: ,,Der

I ABI. C 46 vom 24.2.2006, S. 1.
2 Schlussfolgerungen des Rates 9558/07, 15.5.2007.
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Europaische Konsens*!,

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 12. April 2005 mit dem Titel
,Politikkohdrenz im Interesse der Entwicklung® (COM(2005)0134) und die
Schlussfolgerungen der 3166. Tagung des Rates ,,Auswértige Angelegenheiten* vom
14. Mai 2012 mit dem Titel ,,Fiir eine EU-Entwicklungspolitik mit gro3erer Wirkung:
Agenda fiir den Wandel®,

—  unter Hinweis auf die Verordnung (EU) Nr. 233/2014 des Européischen Parlaments und
des Rates vom 11. Mérz 2014 zur Schaffung eines Finanzierungsinstruments fiir die
Entwicklungszusammenarbeit fiir den Zeitraum 2014-20202,

— unter Hinweis auf seine Empfehlung vom 2. April 2014 an den Rat zur 69. Tagung der
Generalversammlung der Vereinten Nationen?,

— unter Hinweis auf seine legislative EntschlieBung vom 2. April 2014 zu dem Vorschlag
fiir einen Beschluss des Europdischen Parlaments und des Rates iiber das Européische
Jahr fiir Entwicklung (2015)%,

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 13. Juni 2013 iiber die Millenniums-
Entwicklungsziele — Festlegung der Rahmenvorgaben fiir die Zeit nach 20155,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates ,,Auswértige Angelegenheiten
vom 19. Mai 2014 zu einem an Rechtsnormen orientierten, alle Menschenrechte
einschlieBenden Ansatz fiir die Entwicklungszusammenarbeit,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates ,,Auswértige Angelegenheiten*
vom 12. Dezember 2013 zum Thema ,,Finanzierung von Armutsbeseitigung und
nachhaltiger Entwicklung nach 2015%,

— unter Hinweis auf die gemeinsame AKP-EU-Erkldrung tiber die Entwicklungsagenda
fiir die Zeit nach 2015 vom 20. Juni 2014,

—  unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates ,,Allgemeine Angelegenheiten®
vom 25. Juni 2013 zu der libergeordneten Agenda fiir die Zeit nach 2015,

— gestiitzt auf Artikel 52 seiner Geschéftsordnung,

— unter Hinweis auf den Bericht des Entwicklungsausschusses und die Stellungnahme des
Ausschusses fiir die Rechte der Frau und die Gleichstellung der Geschlechter (A8-
0037/2014),

A. in der Erwégung, dass sich im Jahr 2000 alle wichtigen Interessentriger trafen, um die
Millenniums-Entwicklungsziele (MDQ) festzulegen, damit bis 2015 konkrete Ziele mit

U ABL. C 46 vom 24.2.2006, S. 1.

2 ABL. L 77 vom 15.3.2014, S. 44.

3 Angenommene Texte, P7_TA(2014)0259.
4 Angenommene Texte, P7_TA(2014)02609.
> Angenommene Texte, P7_TA(2013)0283.
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Blick auf die Entwicklung und Beseitigung der Armut erreicht werden;

in der Erwidgung, dass die MDG ein Bewusstsein dafiir geschaffen haben, dass die
Beseitigung der weltweiten Armut eine dringliche Aufgabe und ein vorrangiges Ziel des
globalen Handelns ist; in der Erwédgung, dass der Grad der Verwirklichung der MDG
unterschiedlich ist, bei der Verringerung extremer Armut, der Bekdmpfung von Malaria
und Tuberkulose, der Verbesserung des Zugangs zu Trinkwasser und der Beseitigung
von Unterschieden bei Grundschulanmeldungen jedoch sichtbare und positive
Wirkungen erzielt wurden; in der Erwégung, dass bestimmte Defizite der MDG bei der
Festsetzung der Rahmenvorgaben fiir die Zeit nach 2015 mit aller Kraft angegangen
werden miissen;

in der Erwigung, dass Bewertungen der Fortschritte beim Erreichen der gegenwértigen
MDG zeigten, dass im neuen Rahmen eine starke Verkniipfung zwischen der
Beseitigung von Armut, der Bekdmpfung von Ungleichheiten und der Forderung einer
nachhaltigen Entwicklung sowie eine einzige und universelle Zielsetzung mit
differenzierten Ansitzen von wesentlicher Bedeutung sind;

in der Erwidgung, dass die Stadtbevolkerung von gegenwirtig 3,6 Milliarden Menschen
voraussichtlich auf mehr als sechs Milliarden Menschen ansteigen wird und die grof3ten
Stidte voraussichtlich zu Megastiddten mit mehr als 100 Millionen Einwohnern wachsen
werden; in der Erwédgung, dass eine exzessive Verstidterung die Nachhaltigkeit der
Entwicklung in all ihren Dimensionen untergrébt;

in der Erwigung, dass im Rahmen der Internationalen Konferenz iiber Bevolkerung und
Entwicklung von 1994 in Kairo der Zugang zu Dienstleistungen im Bereich der
reproduktiven und sexuellen Gesundheit, einschlieBlich der Familienplanung, gefordert
wurde; in der Erwédgung, dass in diesem Zusammenhang 2013 schidtzungsweise 289 000
Frauen wihrend Schwangerschaft und Kindesgeburt starben; unter Hinweis auf das
Millenniums-Entwicklungsziel Nr. 5 und die Notwendigkeit des Zugangs der Frauen zu
einer effektiven Verhiitungsmethode und Familienplanung, um die Miittersterblichkeit
um fast ein Drittel zu senken;

in der Erwigung, dass die Armutsminderung uneinheitlich verlduft und Ungleichheiten
innerhalb der einzelnen Lander und zwischen den Landern, die sowohl in den Industrie-
als auch in den Entwicklungsldndern zugenommen haben, eine wichtige
entwicklungspolitische Herausforderung darstellen, insbesondere in Landern mit
niedrigem und mittlerem Einkommen (LIC und MIC); in der Erwégung, dass —
insbesondere in instabilen und von Konflikten betroffenen Staaten — 1,5 Milliarden
Menschen mit iiberlappendem Mangel in Bezug auf Gesundheit, Bildung und
Lebensstandard in Armut leben,;

in der Erwigung, dass sich gewaltsame Konflikte und humanitire Krisen weiterhin
storend auf Entwicklungsbemiihungen auswirken; in der Erwigung, dass Frauen die
Auswirkungen von militdrischen Konflikten und Krisen vermehrt zu spiiren bekommen;

in der Erwidgung, dass weiterhin zusitzliche Anstrengungen erforderlich sind, um den
Anteil der hungernden Menschen um die Hélfte zu verringern, da 162 Millionen
Kleinkinder unter Fehlernéhrung leiden; in der Erwdgung, dass versteckter Hunger als
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ein Mangel an Mikronédhrstoffen definiert werden kann, der unter Umstédnden
irreversible Auswirkungen auf die Gesundheit sowie soziale und wirtschaftliche Folgen
im Zusammenhang mit der verminderten Produktivitdt von Menschen nach sich zieht;

I. unter Hinweis darauf, dass 2014 das Internationale Jahr der familienbetriebenen
Landwirtschaft begangen wird;

J.  inder Erwigung, dass in der Erkldrung itiber das Recht auf Entwicklung von 1986
bekriftigt wird, dass Entwicklung ein grundlegendes Menschenrecht ist; in der
Erwégung, dass der Erkldrung ein ,,menschenrechtsbasierter Ansatz zugrunde liegt, der
die Durchsetzung aller Menschenrechte (auf wirtschaftlicher, sozialer, kultureller,
biirgerlicher und politischer Ebene) zum Ziel hat; in der Erwdgung, dass die Erkldrung
gleichermallen mit einer Verpflichtung zu stérkerer internationaler Zusammenarbeit
einhergeht;

K. inder Erwigung, dass der Klimawandel und die Umweltschiddigung eine Bedrohung fiir
die Bekdmpfung der Armut sind, da durch sie bestehende Anfilligkeiten verstéirkt
werden und viele Entwicklungslédnder nach wie vor von der Landwirtschaft und von
klimaanfilligen natiirlichen Ressourcen abhingig sind und nicht iiber die Kapazititen
verfiigen, mit Klimarisiken umzugehen; in der Erwagung, dass es dringend notwendig
ist, die weltweiten Treibhausgasemissionen zu senken und eine gerechtere und
nachhaltigere Steuerung und Verwaltung der natiirlichen Ressourcen zu erreichen;

L. inder Erwdgung, dass Gewinne bei der Verwirklichung der MDG in Bezug auf die
Gesundheit zum groflen Teil auf FuE-Investitionen beruhen, die Jahre zuvor getatigt
wurden; in der Erwédgung, dass die Rechte des geistigen Eigentums den Zugang zu
erschwinglichen Arzneimitteln nicht behindern diirfen;

M. inder Erwidgung, dass der Zugang zu frithkindlicher Entwicklung und einer moglichst
hochwertigen allgemeinen und beruflichen Bildung fiir alle Kinder, Jugendliche und
Erwachsene eine wesentliche Voraussetzung ist, wenn es darum geht, die Kreisldaufe der
generationsiibergreifenden Armut und Ungleichheit zu durchbrechen;

N. inder Erwdgung, dass bei der Gleichstellung der Geschlechter und der Starkung der
Rolle der Frau nur geringe Fortschritte zu verzeichnen sind; in der Erwigung, dass
Frauen hdufig Diskriminierung und Gewalt erfahren;

O. inder Erwédgung, dass Frauen und Méddchen weltweit die Mehrheit der Menschen
stellen, die in extremer Armut leben; in der Erwdgung, dass die Gleichstellung der
Geschlechter und die Rechte der Frau eine notwendige Bedingung fiir den Erfolg des
globalen Entwicklungsrahmens fiir die Zeit nach 2015 sind; in der Erwdgung, dass
Schitzungen zufolge weltweit jeden Tag 800 Frauen aufgrund von Komplikationen bei
der Schwangerschaft oder der Geburt sterben; in der Erwigung, dass 1994 im Rahmen
der Internationalen Konferenz iiber Bevolkerung und Entwicklung in Kairo ein
allgemeiner Zugang zu sexueller und reproduktiver Gesundheit und den damit
verbundenen Rechten gefordert wurde, die sich als lebensrettend erweisen konnen;

P.  inder Erwdgung, dass Frauen mehr als die Hélfte der Migranten ausmachen;
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1.

in der Erwigung, dass Afrika iiber illegale Finanzstrome wesentlich mehr Kapital in die
Welt ausfiihrt als in Form von internationalen Hilfsleistungen und
Heimatiiberweisungen eingefiihrt wird;

in der Erwdgung, dass mit dem neuen nachhaltigen Entwicklungsrahmen eine
Gelegenheit geboten wird, die umfassende Einbindung zivilgesellschaftlicher
Organisationen, der Behorden vor Ort und der nationalen Parlamente sicherzustellen;

in der Erwigung, dass mehr neue und menschenwiirdige Arbeitsplédtze geschaffen
werden miissen, um auf das demographische Wachstum auf globaler Ebene zu
antworten; in der Erwadgung, dass die Privatwirtschaft sowohl in Industrieldndern als
auch in Entwicklungslédndern eine wichtige Rolle bei der Schaffung von Arbeitsplédtzen
spielt und daher ein wichtiger Partner bei der Armutsbekdmpfung sein kann, wenn es
klare Mechanismen der Rechenschaftspflicht gibt und internationale Bestimmungen
iiber den sozialen Schutz beachtet werden;

in der Erwidgung, dass Hilfsleistungen weiterhin eine wesentliche Rolle bei der
Verringerung der Armut spielen und in Entwicklungsldndern positive Impulse setzen
konnen;

in der Erwigung, dass die Mobilisierung inlédndischer Ressourcen ein wichtiges Element
bei der Bekdmpfung von Armut und Ungleichheit ist;

in der Erwigung, dass die EU und ihre Mitgliedstaaten die grof3ten Geldgeber fiir
Entwicklungshilfe sind und daher in der ndchsten Phase der Verhandlungen im Rahmen
der UN die treibende Kraft bleiben sollten, wobei insbesondere der
menschenrechtsbasierte Ansatz zu fordern ist, der sich auf Gleichheit,
Nichtdiskriminierung, Teilhabe und Inklusion bei der Ausarbeitung und Umsetzung des
Rahmens stiitzt;

in der Erwdgung, dass mit den Schlussfolgerungen des Rates vom Dezember 2014 eine
Reihe von zusammenhéngenden Grundsdtzen und die wichtigsten Linien der
Verhandlungsstrategie festgelegt werden;

in der Erwdgung, dass geméil Artikel 208 AEUV das Hauptziel der Entwicklungspolitik
der EU darin besteht, die Armut zu beseitigen, und die Politikkohdrenz im Interesse der
Entwicklung festgelegt wird;

Die Millenniums-Entwicklungsziele: Bewertung und neue Herausforderungen

betont, dass sich das globale Umfeld in den letzten Jahren veréndert hat, einschlieBlich
der Verschiebungen des weltweiten wirtschaftlichen und politischen Gleichgewichts,
und dass trotz der Tatsache, dass die Wirtschaft in einigen Volkswirtschaften der
Entwicklungs- und Schwellenlédnder erheblich gewachsen ist, diese weiterhin mit einem
hohen und zunehmenden Maf} an Ungleichheit konfrontiert sind; ist der Auffassung,
dass ein neuer Ansatz erforderlich ist, der globales Regierungshandeln einbezieht und
gleichzeitig die Politikkohdrenz im Interesse der Entwicklung und die Bereitstellung
globaler Kollektivgiiter stirker beriicksichtigt;
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2. weist erneut darauf hin, dass die MDG zwar den Vorteil der Einfachheit haben, sie aber
nicht die zugrunde liegenden strukturellen Faktoren angegangen sind, die zu Armut und
Ungleichheit fithren; betont, dass der globale nachhaltige Entwicklungsrahmen fiir die
Zeit nach 2015 umgestaltend sein sollte, indem er die Grundursachen der Armut und
Ungleichheit angeht und somit einen Beitrag zur Verwirklichung der derzeitigen,
unvollendeten MDG leistet;

3. betont, dass die im Jahr 2000 festgelegten MDG zwar zahlreiche Erfolge in Landern mit
mittlerem Einkommen und Entwicklungslédndern verzeichnet haben, dass die
Fortschritte jedoch — sowohl innerhalb der Lénder als auch zwischen den Landern —
ungleich ausgefallen sind und dass diese Ergebnisse daher bei der Ausarbeitung des
globalen Entwicklungsrahmens fiir die Zeit nach 2015 angemessen analysiert und
Lehren daraus gezogen werden miissen;

4. weist erneut darauf hin, dass die MDG das Leben der Menschen zwar erheblich
verbessert haben, Schliisselthemen wie Menschenrechtsverletzungen, Ungleichheiten
einschlieBlich des Geschlechtergefilles, bewaffnete Konflikte und Terrorismus,
Klimawandel, Erndhrungsunsicherheit, das Fehlen von Eigentumsrechten, das Fehlen
von Bodenrechten, Migration, der eingeschriankte Zugang zu Gesundheitsleistungen und
Bildung, der demographische Wandel, mangelnde Mittelausstattung, der Verlust an
biologischer Vielfalt, Korruption, Steuerbetrug und Steuervermeidung, nicht
nachhaltiges Wachstum, Arbeitslosigkeit sowie Finanz- und Wirtschaftskrisen fiir die
kommenden Jahrzehnte jedoch weiterhin extrem komplexe und miteinander verwobene
Herausforderungen darstellen und das Aufzeigen neuer Entwicklungsperspektiven als
moglichen Beitrag zu einer inklusiven und nachhaltigen Entwicklung fiir alle Menschen
erforderlich machen;

5. betont, dass 6kologische Nachhaltigkeit eine vorrangige Herausforderung darstellt und
ein Scheitern in diesem Bereich alle Dimensionen der menschlichen Entwicklung
getdhrden kann; weist insbesondere erneut darauf hin, dass die Schidigung der Umwelt
ein groBes Hemmnis fiir das Erreichen des Ziels der Verringerung der extremen Armut
und des Hungers ist; weist etwa erneut darauf hin, dass anhaltende Ungleichheiten und
Kéampfe um knappe Ressourcen zu den wesentlichen Ausldsern von Konflikten,
Hunger, Unsicherheit und Gewalt gehoren, die ihrerseits die starksten Hemmnisse fiir
die menschliche Entwicklung und die Bemithungen um die Verwirklichung einer
nachhaltigen Entwicklung darstellen;

6.  betont, dass der neue Rahmen wirksame Antworten auf diese Herausforderungen
enthalten und wichtige Themen in Angriff nehmen sollte, etwa die Achtung der Wiirde
eines jeden Menschen, Gerechtigkeit, Gleichheit, verantwortliches Regierungshandeln,
Demokratie, Rechtsstaatlichkeit, Frieden und Sicherheit, Klimawandel, Reduzierung
des Katastrophenrisikos und Stirkung der Widerstandsfahigkeit, Erhaltung der
biologischen Vielfalt, inklusives und nachhaltiges Wachstum, Eigentumsrechte,
Bodenrechte, Gesundheit und Sozialschutz, Bildung, Forschung und Innovation sowie
die Rechte von Frauen, Kindern, Jugendlichen und Minderheiten;

7.  betont, dass der kiinftige Entwicklungsrahmen universeller Art sein und fiir alle Lénder,
einschlieBlich der EU-Mitgliedstaaten, gelten muss und daher sowohl fiir
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Industrieldnder als auch fiir Entwicklungslédnder relevant und fair sein muss, wobei
gleichzeitig den unterschiedlichen nationalen Rahmenbedingungen, Kapazititen,
Strategien und Prioritdten Rechnung zu tragen ist; betont, dass die neuen Aufgaben und
Hiirden gleichmiBig und gleichzeitig fair von allen Lédndern getragen werden miissen;
fordert die EU auf, anzugeben, welche konkreten Maflnahmen und Verpflichtungen sie
vorschlagen kann, um innerhalb und auB3erhalb der EU auf das Universalititsprinzip zu
reagieren;

betont, dass gegenseitige Rechenschaftspflicht und Transparenz auf allen Ebenen im
neuen Entwicklungsrahmen eine zentrale Rolle einnehmen sollten, und dass es wichtig
ist, dass nationale Regierungen und andere Akteure, auch des Privatsektors,
Rechenschaft iiber die Umsetzung des Rahmens ablegen miissen;

fordert die EU auf, weiterhin aktiv an der Spitze des Prozesses hin zu der Festlegung
eines gemeinsamen, umfassenden und integrierten globalen Entwicklungsrahmens fiir
die Zeit nach 2015 zu stehen, und begriiit den Konsens, dass die neue globale
Entwicklungsagenda die Mittel der Umsetzung stirken und die globale Partnerschaft fiir
nachhaltige Entwicklung erneuern muss;

II. Die Notwendigkeit einer erneuerten globalen Partnerschaft und eines klaren und
kohirenten Standpunkts der EU

10.

11.

12.

13.

14.

fordert die EU auf, bei der Gestaltung einer neuen globalen Partnerschaft eine aktive
Rolle zu iibernehmen, wobei diese Partnerschaft alle Lander — einschlie8lich der
Schwellenldnder — und alle einschldgigen Interessentréger, einschlieflich der
Privatwirtschaft, der Organisationen der Zivilgesellschaft, der Behdrden vor Ort und der
nationalen Parlamente zum Handeln veranlassen wird;

fordert die EU auf, bei den anstehenden zwischenstaatlichen Verhandlungen einen
robusten, kohédrenten und einheitlichen Standpunkt anzunehmen und den in dieser
EntschlieBung hervorgehobenen Prioritdten Rechnung zu tragen;

unterstiitzt die Schlussfolgerungen der Offenen Arbeitsgruppe der Vereinten Nationen;
ist allerdings der Ansicht, dass der in ihren Schlussfolgerungen ermittelte Rahmen
eventuell zusammengefasst werden konnte, wobei die Ausgewogenheit zwischen der
Beseitigung der Armut, der Bekdmpfung von Ungleichheiten und den drei Dimensionen
der nachhaltigen Entwicklung zu wahren ist, und zwar weder auf Kosten des
rechtebasierten Ansatzes noch auf Kosten der ehrgeizigeren und innovativeren Ziele;

betont, dass der neue globale Rahmen die geeignete institutionelle Architektur umfassen
und die wichtigsten Ziele der Beseitigung der Armut, Bekdmpfung von Ungleichheiten
und der Forderung der nachhaltigen Entwicklung angehen sollte, wobei er liber
eindeutige Leitlinien fiir die Uberwachung ihrer Umsetzung verfiigen sollte, und dass
diese Architektur auch den komplexen Zusammenhéngen und gegenseitigen
Abhingigkeiten der einzelnen Teile des kiinftigen Rahmens Rechnung tragen sollte;

ist der Auffassung, dass die Politikkohédrenz im Interesse der nachhaltigen Entwicklung
ein grundlegendes Instrument fiir die Umsetzung des Rahmens fiir die Zeit nach 2015
darstellt; fordert die EU zu diesem Zweck auf, dafiir zu sorgen, dass die Leitlinien, die

RR\1040616DE.doc 11/40 PE539.607v02-00

DE



DE

15.

Folgenabschitzungen sowie die Uberwachungs- und Berichterstattungsmechanismen,
die fiir die Umsetzung der Politikkohdrenz im Interesse der Entwicklung erforderlich
sind, in den Rahmen aufgenommen werden;

betont, dass der universelle Charakter der globalen Entwicklungsagenda fiir die Zeit
nach 2015 zusitzliche ambitionierte Verpflichtungen fiir die EU und ihre
Mitgliedstaaten mit sich bringt; weist darauf hin, dass sich die neuen Ziele fiir eine
nachhaltige Entwicklung (sustainable development goals — SDG) des globalen Rahmens
sowohl in den externen als auch in den internen Politikbereichen der EU widerspiegeln
miissen;

III. Vorrangige Bereiche

16.

weist erneut darauf hin, dass die Beseitigung der Armut die hochste Prioritéit innerhalb
des globalen Entwicklungsrahmens fiir die Zeit nach 2015 behalten muss, wie auch die
Beschiftigung mit den miteinander verflochtenen Sdulen der wirtschaftlichen,
okologischen und sozialen Nachhaltigkeit und eine gestirkte globale Partnerschaft;

Beseitigung der Armut, Bekimpfung von Ungleichheiten und nachhaltige Entwicklung

17.

18.

19.

20.

21.

betont, dass die Beseitigung der Armut und die Bekdmpfung von Ungleichheiten in
Verbindung mit einer nachhaltigen Entwicklung das grundlegende Thema des globalen
Entwicklungsrahmens fiir die Zeit nach 2015 sein sollte; betont, dass der Rahmen auf
Menschen ausgerichtet sein und das mangelnde Recht unter Einsatz eines
rechtebasierten Ansatzes kompensieren muss, damit die Ungleichheiten innerhalb von
Landern und zwischen den Léander — als eine der Schliisselprioritidten im neuen Rahmen
— verringert werden;

ist der Ansicht, dass durch Ungleichheit die Bemiihungen um Entwicklung und
Armutsminderung erschwert werden; bekriftigt, dass die Beseitigung der Armut,
Gleichheit und nachhaltige Entwicklung nur méglich sind, wenn alle gefdhrdeten
Bevolkerungsgruppen beriicksichtigt werden und der gleichberechtigte Zugang zu und
die nachhaltige Nutzung von Ressourcen sowie verantwortliches Regierungshandeln
gefordert werden; fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, das SDG 10 im neuen
globalen Entwicklungsrahmen als eigensténdiges Ziel zu unterstiitzen, wie es auch von
der Offenen Arbeitsgruppe der Vereinten Nationen vorgeschlagen wurde;

betont, dass ein Ziel zur Beendigung der extremen Armut, die auf der Basis von zwei
Dollar am Tag festzulegen ist, vereinbart werden muss, wenn der Rahmen wirklich
umgestaltende Auswirkungen haben soll;

betont, dass der kiinftige Rahmen den multidimensionalen Aspekten der Armut und
Ungleichheit Rechnung tragen sollte, die {iber ein mangelndes Einkommen
hinausgehen, und den Menschen in seiner Wiirde und unter sémtlichen
Gesichtspunkten, einschlielich des gesellschaftlichen, einbeziehen; betont, dass Armut
nicht nur nach dem Einkommen bewertet werden sollte, sondern auch auf der
Grundlage von tiber das BIP hinausgehenden Wohlstandsindikatoren;

empfiehlt, den Aufbau staatlicher Strukturen durch eine hohere allgemeine und/oder
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22.

23.

24.

25.

26.

sektorspezifische Hilfe zu unterstiitzen, die von der Erfiillung der Kriterien
verantwortlichen Regierungshandelns abhéngig ist;

ist der Ansicht, dass die Annahme eines ganzheitlichen Ansatzes zur Bekdmpfung von
Ungleichheiten unter anderem den Kampf gegen die Auswirkungen der
Liberalisierungspolitik auf Armut und Ungleichheit umfasst; weist zum Beispiel erneut
darauf hin, dass die am wenigsten entwickelten Ladnder noch immer Schwierigkeiten
haben, den Riickgang der Handelssteuern infolge der Handelsliberalisierung
auszugleichen; betont ebenso, dass in einer weitgehend globalisierten Wirtschaft die
Verhandlungsmacht der Arbeitnehmer durch Liberalisierungsprozesse geschwécht wird
und dies die Einhaltung der in der Allgemeinen Erkldrung der Menschenrechte und in
der Agenda fiir menschenwiirdige Arbeit aufgefiihrten Rechte gefahrdet; fordert die EU
nachdriicklich auf, ihre handelspolitische Strategie so zu formulieren, dass hohe Sozial-
und Umweltstandards beibehalten und geschiitzt werden und gleichzeitig alle Formen
von Sozial- oder Umweltdumping verhindert werden;

betont, dass es zwischen einem verantwortlichen Regierungshandeln, einem Wachstum
der nachhaltigen Entwicklung und dem Abbau sozialer Ungleichheiten bedeutende
Zusammenhédnge gibt; betont, wie wichtig es ist, Chancengleichheit und
Gleichberechtigung sowie den sozialen Dialog zu fordern; fordert, dass Armut in einem
weiter gefassten Sinn definiert wird, als ausschlieBlich auf der Grundlage des BIP,
wobei darin umfassendere MaBstébe fiir den Fortschritt und das Wohlbefinden enthalten
sein sollen;

verweist auf die entscheidende wirtschaftliche und soziale Rolle einer starken und
stabilen Mittelklasse; betont, dass die Mittelklasse stidrker in den politischen Prozess
einbezogen werden muss, wodurch ein integratives Wachstum gefordert wird;

fordert die Forderung 6kologisch nachhaltiger Entwicklung in allen Lédndern, sowohl in
Industrieldndern als auch in Entwicklungslédndern, durch die nachhaltige Nutzung
erneuerbarer natiirlicher Ressourcen und den Schutz der Umwelt;

betont, dass die nachhaltige Entwicklung gefordert werden muss, indem die regionale
Entwicklung ausgewogen gestaltet, die Entwicklung kleinerer Ortschaften und Stédte
gefordert und das zu starke Wachstum groBer Stidte verhindert wird;

Der menschenrechtsbasierte Ansatz

27.

28.

begriifit, dass die Forderung eines menschenrechtsbasierten Ansatzes, der die Menschen
in das Zentrum riickt, in die von der Offenen Arbeitsgruppe der Vereinten Nationen
vorgeschlagenen Ziele fiir die nachhaltige Entwicklung aufgenommen wurde; zeigt sich
allerdings besorgt, dass bislang kein ehrgeizigerer Ansatz angenommen wurde, und
betont, dass ein solcher Ansatz wesentlich ist, um die Wurzeln von Armut, sozialer
Ausgrenzung und Ungleichheit in Angriff zu nehmen;

betont die Universalitit, Unteilbarkeit und Interdependenz aller Menschenrechte fiir alle
Menschen ohne Diskriminierung gleich aus welchem Grund, angefangen bei dem
Grundrecht aller Menschen auf Wiirde, wobei ein besonderes Augenmerk auf die
Menschenrechte von Frauen und Médchen, einschlieBlich der Forderung des
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allgemeinen Zugangs zu sexueller und reproduktiver Gesundheit und den damit
verbundenen Rechten, zu legen ist, bis hin zu dem Schutz und der Achtung der Rechte
von Migranten und Minderheiten, darunter lesbische, schwule, bi-, trans- und
intersexuelle Personen sowie Menschen, die mit HIV leben; betont, wie wichtig es ist,
die Rechte von Menschen mit Behinderung in dem neuen Rahmen zu achten und zu
fordern;

29. fordert die EU auf, zu betonen, wie wichtig es ist, dass im Rahmen der Agenda fiir die
Zeit nach 2015 ein Schwerpunkt auf die Annahme und Umsetzung eines geeigneten
Rechtsrahmens sowie auf die Tatsache gelegt wird, dass Korruption und Straflosigkeit
im Rahmen der nationalen und lokalen Politik bekdmpft werden miissen, wobei der
Zugang zu unparteiischen und unabhéngigen Rechtsprechungsorganen, ein wirksamer
Rechtsbehelf bei Verletzungen der Menschenrechte, insbesondere was ausgegrenzte
Bevolkerungsgruppen betrifft, und der Schutz von Menschenrechtsverteidigern
sicherzustellen ist; betont, dass mit dem globalen Entwicklungsrahmen fiir die Zeit nach
2015 verantwortliches Regierungshandeln, Demokratie und Rechtsstaatlichkeit
sichergestellt werden miissen;

30. fordert die EU auf, die Anstrengungen zu verdoppeln, mit denen bei den anstehenden
zwischenstaatlichen Verhandlungen sichergestellt werden soll, dass der
menschenrechtsbasierte Ansatz und das Recht auf Entwicklung zu den zentralen
Konzepten des globalen Entwicklungsrahmens fiir die Zeit nach 2015 erhoben werden
und somit die wichtigsten Sdulen des menschenrechtsbasierten Ansatzes, ndmlich
Universalitét, Unteilbarkeit, Nichtdiskriminierung, Gleichheit, Rechenschaftspflicht,
Rechtsstaatlichkeit, Teilhabe und Inklusion in die Ausarbeitung, Umsetzung und
Uberwachung des Entwicklungsrahmen fiir die Zeit nach 2015 einbezogen werden;
betont, wie wichtig es ist, die SDG 16 im neuen Rahmen als eigenstdndiges Ziel
beizubehalten, wie es auch von der Offenen Arbeitsgruppe der Vereinten Nationen
vorgeschlagen wurde;

Konlfliktverhiitung, Wiederaufbau nach Konflikten, Friedenskonsolidierung und
Forderung eines anhaltenden Friedens

31. ist der Auffassung, dass der ,,New Deal* fiir die Zusammenarbeit mit fragilen Staaten
und die in Busan vereinbarten Ziele im Hinblick auf Friedenskonsolidierung und den
Aufbau tragfahiger staatlicher Strukturen in dem globalen Entwicklungsrahmen fiir die
Zeit nach 2015 gebiihrend Berticksichtigung finden sollten; betont, dass fragilen Staaten
in dem neuen Rahmen eine besondere Aufmerksamkeit zukommen muss; begriif8t, dass
die Forderung friedlicher Gesellschaften eine der Prioritdten der EU darstellt und dass
sich damit ein wichtiges Element des neuen Rahmens herausbildet; ist ferner der
Auffassung, dass es unerlisslich ist, strukturelle, solide und langfristige Partnerschaften
einzugehen, in deren Rahmen der Reform des Sicherheitssektors sowie dem Aufbau der
Rechtsstaatlichkeit und demokratischer Institutionen Vorrang eingerdumt werden;

32. Dbetont, dass mit dem neuen Rahmen die zugrunde liegenden Ursachen von Konflikt und
Fragilitdt angegangen werden miissen; fordert die europdischen Organe auf, flexiblere

Verfahren fiir Situationen nach Konflikten einzufiihren und eine Strategie zu
verabschieden, durch die die Entwicklungshilfe optimal zur Unterstiitzung der
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33.

34.

Sicherheitsziele genutzt werden kann;

verurteilt mit Nachdruck die fehlende Verfolgung und Bestrafung in Konfliktgebieten,
insbesondere bei Fillen von sexueller Gewalt gegeniiber Frauen und Miadchen; betont,
dass die Anstrengungen zum Schutz von Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten
verdoppelt werden miissen, der Zugang zu psychologischer Betreuung, insbesondere fiir
Frauen und Kinder, verbessert und die Verkniipfung von Soforthilfe, Rehabilitation und
Entwicklung (LRRD) im neuen globalen Rahmen gestédrkt werden muss;

erkennt den wichtigen Beitrag von Frauen zur Konfliktverhiitung und den Bemiihungen
um eine Friedenskonsolidierung an und fordert daher, dass die Resolution 1325 des
Sicherheitsrates der Vereinten Nationen unterstiitzt wird, um sicherzustellen, dass
Frauen in die Konfliktlosung und den Demokraticaufbau eingebunden werden;

Eindimmung des Klimawandels, Umweltschutz und Katastrophenvorsorge

35.

36.

37.

38.

39.

ist der Ansicht, dass die Einddmmung des Klimawandels und die Anpassung an den
Klimawandel in den globalen Entwicklungsrahmen fiir die Zeit nach 2015 als
Querschnittsthema wirksam, sichtbar und ehrgeizig durchgédngig beriicksichtigt werden
muss; unterstiitzt die breite Palette von MaBnahmen zur Bewaltigung der Folgen des
Klimawandels und zur Sicherung einer besseren Zukunft fiir die junge Generation,
wozu auch das Auslaufen von Subventionen gehort, die sich schidlich auf die Umwelt
auswirken; betont, dass nachhaltigen Energietrdgern eine besondere Aufmerksamkeit
beigemessen werden sollte, da sie von grundlegender Bedeutung sind, wenn es darum
geht, den Klimawandel einzuddmmen;

betont, dass der Prozess der durchgidngigen Berticksichtigung nicht zur Umleitung der
offentlichen Entwicklungshilfe an die Klimapolitik fiihren darf, mit der keine
unmittelbare Minderung der Armut erreicht wird;

ist der Ansicht, dass zahlreiche arme Gemeinschaften bereits mit den Folgen des
Klimawandels konfrontiert sind, sie jedoch die geringste Verantwortung dafiir tragen;
bekriftigt, dass dringend Handlungsbedart besteht, die Emissionen zu verringern, wobei
ein besonderes Augenmerk auf kohlendioxidfreie Strategien zu legen ist; betont, dass
ein Ubergang hin zu einer energieeffizienten und auf erneuerbaren Energietriigern
basierenden Wirtschaft zu Erfolgen bei der Beseitigung der Armut fiihren kann; ist der
Auffassung, dass die EU den allgemeinen Zugang zu erneuerbaren, zuverldssigen und
erschwinglichen Energiedienstleistungen unterstiitzen sollte;

begriiBit, dass die Einddmmung des Klimawandels und die nachhaltige Nutzung der
natiirlichen Ressourcen in hohem Malle Eingang in das Abschlussdokument der
Offenen Arbeitsgruppe gefunden haben, darunter die Erhaltung der Ozeane und Meere
sowie die Erhaltung der biologischen Vielfalt und der Wilder;

betont, wie wichtig es ist, die humanitére Hilfe, Manahmen zum Kapazititsautbau und
zur Vorbeugung sowie partizipative Bottom-Up-Maflnahmen in den neuen Rahmen
aufzunehmen, um das Katastrophenrisiko wirksam zu senken und die
Widerstandsfahigkeit zu stirken; betont, dass die internationale Hilfe, die
Koordinierung und die Ressourcen fiir NotfallmaBnahmen, die Wiederherstellung und
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40.

der Wiederaufbau in Situationen nach einer Katastrophe verbessert werden miissen;

erkennt die herausragende Rolle von Frauen an, wenn es darum geht, einen Beitrag zur
Nachhaltigkeit zu leisten, und fordert daher, dass die Perspektive der
Geschlechtergleichstellung in die Umwelt- und Klimapolitik aufgenommen wird, damit
sichergestellt wird, dass geschlechtsspezifische Ungleichheiten bei dem Zugang zu und
der Kontrolle von Ressourcen zur Anpassung an den Klimawandel abgebaut werden;

Ernédhrungssicherheit, Ernihrung, nachhaltige Landwirtschaft, Bekimpfung der
Bodenverschlechterung, Wasseraufbereitung und Abwasserentsorgung

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

begriiflt, dass Nahrungsmittel und Erndhrungssicherheit im neuen globalen
Entwicklungsrahmen nunmehr ein Schwerpunktgebiet darstellen und die Tatsache, dass
die Beseitigung des Hungers, die Verwirklichung der Erndhrungssicherheit und einer
verbesserten Erndhrung sowie die Forderung einer nachhaltigen Landwirtschaft als
eigenstindiges Ziel im Abschlussdokument der Offenen Arbeitsgruppe aufgenommen
wurden; erkennt die besonderen Bediirfnisse von weiblichen Landwirten im
Zusammenhang mit der Erndhrungssicherheit an, denen bei der Erarbeitung des neuen
Rahmens Rechnung getragen werden muss;

betont wie wichtig es ist, auf die Verbindungen einzugehen, indem die Produktivitit der
nachhaltigen Landwirtschaft und Fischerei verbessert wird, was zu einer Verringerung
der Lebensmittelverluste und -verschwendung, einer transparenten Bewirtschaftung der
natiirlichen Ressourcen und einer Anpassung an den Klimawandel fiihrt;

hebt hervor, dass mit gesicherten Grundbesitzverhéltnissen fiir Kleinerzeuger, bei denen
den traditionellen Landnutzungsrechten Rechnung getragen wird, sowohl die lokale
Wirtschaft gefordert als auch die Erndhrungssicherheit erhoht werden;

macht auf die Notwendigkeit aufmerksam, tiber die Erndhrungssicherheit hinaus zu
gehen, und ist der Ansicht, dass Nahrung ein grundlegendes Menschenrecht ist, um in
der Lage zu sein, die vollige Beseitigung des Hungers als Ziel festzulegen und den
Skandal des Hungers bis 2025 zu beenden; betont, dass bei den Anstrengungen zur
Beseitigung des Hungers und der Mangelerndhrung sowie des Phinomens des
,versteckter Hungers* der Schwerpunkt insbesondere auf Kinder und stillende Frauen
gelegt werden sollte;

betont, wie wichtig es ist, die auf der Rio+20-Konferenz eingegangenen
Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Bodenverschlechterung in allen Lédndern
und den FAO-Leitlinien zum Recht auf Nahrung und auf Landbesitz umzusetzen;
betont, wie wichtig ein verantwortliches Regierungshandeln weltweit ist, wenn es
darum geht, Landnahme zu unterbinden;

betont, dass verantwortungsvolles Regierungshandeln im Bereich des Landbesitzes
gestdrkt und landwirtschaftliche Nutzfldchen vor dem zunehmenden Risiko geschiitzt
werden miissen, von wirtschaftlichen Unternehmensgemeinschaften aufgekauft zu
werden;

hebt hervor, wie wichtig es ist, den allgemeinen Zugang zu sicherem Trinkwasser, zur
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Abwasserentsorgung und zur integrierten Bewirtschaftung des Wassers zu
beriicksichtigen; hebt hervor, dass MaBBnahmen ergriffen werden miissen, um den
Einsatz gefdhrlicher Chemikalien zu verringern und Umweltverschmutzung zu
unterbinden,;

Gesundheit und Bildung

48.

49.

50.

51.

52.

ist der Ansicht, dass der Gesundheitssektor wesentlich ist, wenn es um die
wirtschaftliche und soziale Entwicklung von Gesellschaften geht; fordert die EU daher
auf, sich im neuen globalen Rahmen auf die Forderung eines gerechten, universellen
und nachhaltigen Gesundheitsschutzes zu konzentrieren, wobei ein besonderes
Augenmerk auf erschwingliche Gesundheits- und Betreuungsdienste fiir Kinder und
Miitter gelegt werden sollte, einschlieBlich eines ehrgeizigen Ziels zur Verhinderung
vermeidbarer Todesfille bei Miittern, Neugeborenen und Kindern und zur Beseitigung
der Epidemien AIDS, Tuberkulose, Malaria und anderen tibertragbaren Krankheiten;

erkennt die Gesundheit als ein Menschenrecht an; betont, wie wichtig es ist, den
allgemeinen Zugang zu Sanitdranlagen sowie zu hochwertigen Gesundheitsdiensten und
deren Versorgungsbereich zu verbessern, einschlieBlich zu Dienstleistungen im Bereich
der sexuellen und reproduktiven Gesundheit; fordert die EU auf, einen besonderen
Schwerpunkt darauf zu legen, die Ausgrenzung und Diskriminierung der am stérksten
gefdhrdeten Bevolkerungsgruppen in Bezug auf die Gesundheitssysteme zu
unterbinden,;

betont, wie enorm wichtig es ist, die Anstrengungen zur Verbesserung des Zugangs zu
Wasser, sanitdren Anlagen und Hygiene fortzusetzen, da es sich hierbei um ein
Querschnittsthema handelt, das sich auf die Erreichung anderer Ziele der Agenda fiir die
Zeit nach 2015, wie Gesundheit, Bildung und Geschlechtergleichstellung, auswirkt;

betont, dass Bildung fiir das Entstehen selbsttragender Gesellschaften die entscheidende
Rolle spielt; fordert mit Nachdruck, dass der Zugang zu allen Ebenen hochwertiger
Bildung im kiinftigen globalen Entwicklungsrahmen Berticksichtigung finden und dass
sich der Rahmen auch mit dem Thema des Zugangs zu Bildung in Not- und
Krisensituationen befassen sollte; betont, dass die partizipative Biirgerschaft gefordert
werden muss, indem biirgerliche und politische Rechte in vollem Umfang
wahrgenommen sowie wissensbasierte und innovative Gesellschaften aufgebaut
werden;

fordert die Kommission eindringlich auf, im Rahmen fiir die Zeit nach 2015 die
Tatsache zu fordern, dass der Uberwindung von Ungleichheiten beim Zugang zu
Gesundheitsdiensten und Bildung Prioritdt eingerdumt wird, und spezifische
MaBnahmen vorzusehen, mit deren Hilfe benachteiligte Menschen und
diskriminierungsgefiahrdete Gruppen erreicht werden konnen;

Die zentrale Rolle von Frauen im globalen Entwicklungsrahmen fiir die Zeit nach 2015

53. Dbegriif8t, dass die Starkung der Rolle von Frauen und Madchen und die Bedeutung der
Gleichstellung der Geschlechter im Abschlussdokument der Offenen Arbeitsgruppe als
Priorititen anerkannt werden und dass im kiinftigen globalen Entwicklungsrahmen der
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54.

55.

56.

57.

58.

59.

bedeutenden Rolle der Frauen Rechnung getragen wird; fordert die EU und ihre
Mitgliedstaaten auf, die Forderung der Offenen Arbeitsgruppe nach einem
eigenstindigen Ziel der Gleichstellung der Geschlechter zu unterstiitzen, wobei
sicherzustellen ist, dass die Gleichstellung von Frauen und Minnern in sdmtlichen
Zielen durchgéngig beriicksichtigt wird und die Aufnahme ehrgeiziger Ziele mit Blick
auf die Rechte von Frauen und Méddchen sowie die verbesserte Umsetzung dieser Ziele
gefordert werden;

bekriftigt, wie wichtig es ist, im kiinftigen Rahmen sdmtliche Formen von
Diskriminierung und Gewalt gegen Frauen und Miadchen zu beseitigen; betont, wie
wichtig es ist, dass sdmtliche diskriminierende Rechtsvorschriften und Gepflogenheiten
beseitigt werden; fordert die EU eindringlich auf, die Beseitigung jeder Form von
Gewalt, etwa hiusliche Gewalt, Menschenhandel, sexuelle Ausbeutung und sexuelle
Belistigung, und sdmtlicher schddlichen Praktiken, einschlielich Kinder-, Friith- oder
Zwangsehen sowie der Verstimmelung der weiblichen Geschlechtsorgane, als eine der
obersten Prioritdten im Bereich der Menschenrechte im Zuge des neuen globalen
Rahmens festzulegen;

vertritt die Auffassung, dass die globale Agenda fiir die Zeit nach 2015 eine klare
Botschaft hinsichtlich der Beteiligung von Frauen an Entscheidungsprozessen enthalten
sollte;

betont, wie wichtig es ist, sowohl fiir Frauen als auch fiir Médnner gleiche
Zugangsbedingungen zu Beschiftigung zu gewiéhrleisten und tiberall fiir gleiches
Entgelt bei gleichwertiger Arbeit zu sorgen; erkennt die Notwendigkeit an, das Recht
von Frauen mit Kindern zu wahren, zugleich weiter berufstétig zu sein;

betont, wie wichtig es ist, den Zugang von Méadchen zu allen Bildungsebenen zu
verbessern und geschlechtsspezifische Hindernisse in Bezug auf das Lernen zu
beseitigen;

betont, wie wichtig es ist, den allgemeinen Zugang zu Gesundheitsdiensten
sicherzustellen, etwa Familienplanung, wozu auch sexuelle und reproduktive
Gesundheit und damit verbundenen Rechte gehoren;

weist darauf hin, dass wirkungsvolle und spezifische Mechanismen zum Schutz von
Migrantinnen geschaffen werden miissen, und erkennt an, wie wichtig das Recht von
Frauen ist, auszuwandern und sich in einen neuen Kulturkreis integrieren zu konnen;

Inklusives und nachhaltiges Wachstum, Beschéftigung und die Schaffung
menschenwiirdiger Arbeitsplitze

60.

betont, dass inklusives und nachhaltiges Wirtschaftswachstum, das mit der Schaffung
menschenwiirdiger Arbeitsplétze, mit einer auf nachhaltigeren Verbrauchs- und
Produktionsmuster ausgerichteten Ressourceneftizienz und mit der Eindimmung des
Klimawandels einhergeht, wesentlich ist, wenn der Rahmen fiir die Zeit nach 2015
erfolgreich sein soll; ist der Ansicht, dass die Festlegung qualitativer Indikatoren von
entscheidender Bedeutung sein wird, anhand derer gepriift werden kann, inwieweit die
Entwicklungsfortschritte integrativ und nachhaltig sind und in welchem Male die
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Bediirfnisse der d&rmsten und am stdrksten benachteiligten Gruppen beriicksichtigt
werden;

betont, dass es von grofiter Bedeutung ist, zu iiberwachen, inwieweit die &rmsten und
am stérksten benachteiligten Gruppen in die Wirtschaftsentwicklung einbezogen werden
und die Lohne der Produktivititszunahme entsprechen; weist erneut darauf hin, dass der
Staat dafiir verantwortlich ist, seine Biirger mit grundlegenden Sozialleistungen zu
versorgen und somit zur Beseitigung der Armut beizutragen; ist der Auffassung, dass
die Festlegung eines Mindestniveaus fiir den Sozialschutz anhand nationaler Kriterien
und die Mindestlohnregelung in Entwicklungsldndern von wesentlicher Bedeutung sind;

fordert die EU auf, giinstige Rahmenbedingungen fiir Unternehmertum, Handel,
Investitionen und Innovationen zu fordern, die zu einer Verringerung der
Ungleichheiten fiihren werden und darauf ausgerichtet sind, die soziale Gerechtigkeit zu
starken;

betont, dass die Kinderarbeit im kiinftigen Rahmen fiir die globale Entwicklung
schrittweise abgeschafft werden muss;

fordert einen neuen globalen Rahmen, mit dem gerechtere und nachhaltigere
Handelssysteme geschaffen werden, die auf Dialog, Transparenz und Respekt beruhen
und darauf ausgerichtet sind, den internationalen Handel gerechter zu gestalten; ist der
Ansicht, dass der faire Handel ein Beispiel fiir eine erfolgreiche Partnerschaft ist, da er
zahlreiche Interessentriger aus aller Welt auf verschiedenen Stufen der Lieferkette
einbindet und dadurch den Zugang benachteiligter Erzeuger, insbesondere Frauen, zu
den Markten sicherstellt, einen nachhaltigen Lebensunterhalt garantiert, Arbeitsnormen
einhalt, schrittweise die Kinderarbeit abbaut und eine 6kologisch nachhaltige
Landwirtschaft und entsprechende Produktionsmethoden fordert;

betont, dass mit dem neuen globalen Rahmen unter Agide der WTO ein
weltumspannendes, transparentes, auf Regeln basierendes, offenes,
diskriminierungsfreies und faires multilaterales Handelssystem gefordert werden muss;
fordert die EU auf, ihre Strategie fiir eine nachhaltige Entwicklungspolitik,
einschlieBlich des fairen Handels, zu {iberpriifen;

fordert, dass die Entwicklung 6kologischer Anreize, etwa die Schaffung ,,griiner
Arbeitsplétze, unterstiitzt wird;

betont, wie wichtig es ist, im neuen globalen Rahmen auf das Problem der
Jugendarbeitslosigkeit einzugehen;

Privatsektor

68.

betont, dass der Privatsektor eine wesentliche treibende Kraft fiir inklusives und
nachhaltiges Wachstum sein kann, wenn wichtige Entwicklungsgrundsitze
beriicksichtigt werden, etwa Menschenrechte, Arbeitnehmerrechte, Verantwortlichkeit
der Unternehmen, Transparenzmechanismen, sozialer Dialog und
Umweltverpflichtungen; fordert die EU auf, den Aufbau von Regulierungsrahmen zu
unterstiitzen, mit denen eine ausufernde Biirokratie abgebaut, verantwortliches
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

Regierungshandeln gefordert, Bestechung und Korruption bekdmpft und die Schaffung
von Arbeitspldtzen vorangetrieben wiirde; besteht darauf, dass die soziale
Verantwortung multinationaler Unternehmen durch rechtsverbindliche Regelungen
verbessert werden muss; ist unter diesen Voraussetzungen der Auffassung, dass der
Privatsektor eine wesentliche treibende Kraft fiir inklusives und nachhaltiges
Wirtschaftswachstum sein sollte;

fordert transparente und faire Regeln fiir den Zugang zu lokalen und internationalen
Mirkten, die allen beteiligten Akteuren gleiche Chancen bieten;

weist darauf hin, dass die soziale Verantwortung der Unternehmen (SVU) ein wichtiger
Bestandteil des neuen Rahmens sein sollte;

fordert die EU auf, dafiir Sorge zu tragen, dass bei allen MaBBnahmen zur Unterstiitzung
der Privatwirtschaft die Grundsatze der effizienten Entwicklungshilfe als Maf3stab
dienen, und sicherzustellen, dass die Privatwirtschaft in Entwicklungsliandern darauf
ausgerichtet ist, die Menschen aus der Armut zu fiihren;

begriifit die Empfehlung des Rates, wonach ein Schwerpunkt verstérkt auf die
Unterstiitzung von KMU gelegt werden soll, indem ein giinstiges Umfeld fiir Inhaber
kleiner Unternehmen geschaffen und der Zugang zur Finanzierung und zu Schulungen
erleichtert wird;

unterstiitzt insbesondere die Weiterentwicklung der Initiative fiir soziales
Unternehmertum im Bereich der Entwicklungszusammenarbeit; fordert, dass neuartige
Werkzeuge geschaffen werden, mit denen eine bessere Zusammenarbeit zwischen
kleinen und mittleren Unternehmen in den Industrie- und Entwicklungslandern
unterstiitzt werden;

fordert die EU auf, den Themen Steuergerechtigkeit und Mobilisierung inlédndischer
Ressourcen in der Agenda fiir die Zeit nach 2015 Prioritéit einzurdumen, da sie eine
entscheidende Rolle bei der gesellschaftlichen Umgestaltung, der Beseitigung der
Armut und der Verringerung von Ungleichheiten spielen diirften;

Zivilgesellschaft

75.

76.

erkennt die Notwendigkeit eines partizipativen Ansatzes im neuen Rahmen an, der
darauf abzielen sollte, Akteure auf allen Ebenen einzubinden, und hebt die magebliche
Rolle hervor, die zivilgesellschaftliche Organisationen, wozu mit Blick auf die zentrale
Rolle von Frauen in der globalen Entwicklung auch Frauenorganisationen gehdren,
einnehmen, da sie Entwicklung ermdglichen und Universalitét, Gleichheit, Inklusion,
Rechenschaftspflicht und Transparenz fordern; betont, wie wichtig es ist, in einen
Dialog mit Organisationen vor Ort zu treten und die direkte Beteiligung der
Bevolkerung und der Gemeinschaften zu ermdglichen;

hebt die besondere Rolle von zivilgesellschaftlichen Organisationen hervor, wenn es
darum geht, die Rechtsstaatlichkeit, Justiz, Menschenrechte und demokratische
Grundsitze zu fordern, insbesondere in Lindern, in denen sich der Aufbau staatlicher
Strukturen in einem frithen Stadium befindet und die Féhigkeiten von Staat und
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Regierung beschrénkt sind;

Behorden vor Ort und nationale Parlamente

7.

betont, wie wichtig es ist, die Behorden vor Ort und nationale Parlamente in die
Entwicklungsplanung, Umsetzung und Zahlung von Finanzhilfen einzubinden; hebt
hervor, dass hierfiir ein echter partizipativer Prozess erforderlich wére, der bereits zu
einem frithen Zeitpunkt der Entwicklungsphase gefiihrt werden miisste, und dass die
dezentralisierte 6ffentliche Entwicklungshilfe demzufolge anerkannt und gestarkt
werden muss;

IV. Mobilisieren von Finanzmitteln

78.

79.

80.

81.

82.

83.

fordert die Mitgliedstaaten eindringlich auf, ihrer Zusage nachzukommen, mindestens
0,7 % ihres BNE — darunter mindestens 0,2 % ihres BNE fiir die am wenigsten
entwickelten und andere besonders gefahrdete Staaten — fiir 6ffentliche
Entwicklungshilfe aufzuwenden; fordert die EU auf, einen kohdrenten und umfassenden
internationalen Ansatz bei der Finanzierung nach 2015 zu verfolgen; bekriftigt die
Notwendigkeit, auch kiinftig eng mit anderen Gebern an der Entwicklung weiterer
innovativer Finanzierungsmechanismen, etwa einer Finanztransaktionssteuer,
zusammenzuarbeiten;

betont, wie wichtig es ist, den Grundsatz der Eigenverantwortung im Umfeld der
Entwicklung zu achten; verweist auf die Notwendigkeit, den politischen Dialog
zwischen den Geldgebern und den Partnerldndern zu stirken;

weist die Kommission und die Mitgliedstaaten erneut darauf hin, dass die 6ffentliche
Entwicklungshilfe der Grundpfeiler der auf die Beseitigung der Armut ausgerichteten
europdischen Politik im Bereich der Entwicklungszusammenarbeit bleiben muss;

fordert die EU auf, die Mechanismen der Mischfinanzierung zu bewerten, um
sicherzustellen, dass sie transparent sind und der Rechenschaftspflicht unterliegen sowie
konkrete und nachhaltige Auswirkungen auf die Entwicklung haben; fordert die
Kommission auf, Leitlinien zu verdffentlichen, die auf harmonisierten Strategien zur
Verringerung der Armut beruhen;

bekriftigt seine Forderung, die Bekdmpfung von Korruption, Geldwische,
Steuerhinterziechung und Steuervermeidung, Steueroasen, illegalen Finanzstrémen und
schidlichen Steuerstrukturen zu einer der obersten Priorititen bei der Finanzierung von
Entwicklung zu erheben; weist auf Schitzungen hin, denen zufolge die
Entwicklungslédnder in den letzten zehn Jahren anndhernd sechs Billionen US-Dollar
aufgrund von illegalen Finanzstromen verloren haben, wobei dieser Betrag die im
gleichen Zeitraum geleistete 6ffentliche Entwicklungshilfe bei weitem tibersteigt; betont
daher, wie wichtig es ist, Transparenz und verantwortliches Regierungshandeln
weltweit zu stirken;

fordert die EU auf, nach Moglichkeit 6ffentlich-private Partnerschaften zu fordern und
vorrangig Erfahrung, Fachwissen und Verwaltungssysteme des privaten Sektors
einzubinden und mit 6ffentlichen Mitteln zu verkniipfen;
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84. fordert die EU auf, die Entwicklungsldnder weiterhin bei ihren Anstrengungen um eine
verstirkte Mobilisierung 6ffentlicher und privater inldndischer Ressourcen zu
unterstiitzen und ihnen bei der Einfiihrung gerechter, tragfahiger und fairer
Besteuerungssysteme beizustehen, die zur Verringerung der Armut und der
Abhéngigkeit von Hilfe fithren wiirden;

V. Indikatoren und Rechenschaftspflicht

85. betont, dass zugédngliche und aufgeschliisselte zuverldssige Daten wesentlich sind, um
geeignete politische Maflnahmen zum neuen Rahmen auszuarbeiten sowie Regierungen
und die internationale Gemeinschaft zur Rechenschaft zu ziehen;

86. betont, dass ausgepriagte Mechanismen der Rechenschaftspflicht erforderlich sind, damit
sowohl die Industrie- als auch die Entwicklungslédnder ihren Verpflichtungen
nachkommen und die Herausforderungen des Rahmens fiir die Zeit nach 2015 im
Zusammenhang mit Armut und Nachhaltigkeit wirksam angehen; betont, dass der
Rahmen auf Fakten beruhen und auf allen Ebenen finanzpolitische Ziele sowie robuste
Mechanismen der Uberwachung und Rechenschaft einschlieBen muss; weist erneut
darauf hin, dass die Uberwachungsmechanismen ein auf Offenheit und Transparenz
beruhendes Uberpriifungsverfahren umfassen sollten;

87. beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, der
Vizeprisidentin der Kommission / Hohen Vertreterin der Union fiir Auf8en- und
Sicherheitspolitik, dem Generalsekretédr der Vereinten Nationen und dem Vorsitz der
Offenen Arbeitsgruppe iiber die Ziele fiir die nachhaltige Entwicklung zu tibermitteln.
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BEGRUNDUNG

I. Millenniums-Entwicklungsziele (MDG) — Errungenschaften und neue
Herausforderungen

Im September 2000 verabschiedeten die Vereinten Nationen eine Millenniumserkldrung, der
die Festlegung konkreter und zeitlich gebundener Ziele folgte, die bis zum Jahr 2015
umgesetzt werden sollen.

Die MDG haben sich erheblich auf das Leben der Menschen ausgewirkt. Weniger als ein Jahr
vor dem Zieldatum zur Verwirklichung der MDG wurde die extreme Armut in der Welt um
die Hilfte gesenkt und die Bemiihungen bei der Bekdmpfung von Malaria und Tuberkulose
haben beeindruckende Erfolge gezeigt.

Eine weitere wichtige Errungenschaft der MDG liegt darin, Regierungen, die internationale
Gemeinschaft, die Zivilgesellschaft und den Privatsektor zusammengefiihrt zu haben, um
konkrete Ziele mit Blick auf die Entwicklung und die Beseitigung der Armut zu erreichen.

Allerdings sind zusitzliche Anstrengungen erforderlich, um den Anteil der hungernden
Menschen um die Hélfte zu verringern. Im Bericht zur menschlichen Entwicklung von 2014
wird hervorgehoben, dass die menschliche Entwicklung durch stetige Anfalligkeit gefdhrdet
wird, sofern diese nicht von Politik und gesellschaftlichen Normen systematisch in Angriff
genommen wird.

Die globalen Herausforderungen diirften aufgrund von Schliisselthemen wie Armut,
Menschenrechtsverletzungen, bewaffnete Konflikte und Terrorismus, Klimawandel,
Erndhrungsunsicherheit, Migration, Arbeitslosigkeit, demographischer Wandel, Korruption,
mangelnde Mittelausstattung, nicht nachhaltiges Wachstum sowie Finanz- und
Wirtschaftskrisen weiter zunehmen. Es bedarf neuer Entwicklungswege, die zu einer
integrativen und nachhaltigen Entwicklung fiihren konnten.

Daher ist fiir die Agenda fiir die Zeit nach 2015 eine wahrhaft erneuerte globale Partnerschaft
vonnoten, die von umfassender Tragweite ist, den Beitrag aller Arten von Instrumentarien
anerkennt und in der Lage ist, mit Technologie und Innovation, Kapazitdtsautbau und Handel
umzugehen.

Warum brauchen wir dieses Papier?

Im Anschluss an die Sonderveranstaltung der Vereinten Nationen zu den MDG
(September 2013) und die Berichte fiir die Zeit nach 2015 wurden die Verhandlungen iiber
einen neuen Rahmen intensiviert, insbesondere im Rahmen der Gespréiche der Offenen
Arbeitsgruppe zum Thema Ziele fiir eine nachhaltige Entwicklung und im Rahmen des
zwischenstaatlichen Sachverstindigenausschusses fiir die Finanzierung nachhaltiger
Entwicklung.

Der allgemeine Standpunkt der EU wurde von der Kommission nach eingehenden
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Konsultationen ausgearbeitet und vom Rat und vom Européischen Parlament gebilligt. In der
Mitteilung ,,Ein menschenwiirdiges Leben fiir alle” wird die Grundlage fiir den Standpunkt
der EU fiir die Zeit nach 2015 festgelegt.

Darin wird gefordert, sich mit Fragen von globalem Interesse zu befassen, etwa Armut,
Gesundheit, Erndhrungssicherheit, Bildung, Gleichstellung der Geschlechter,
Wasseraufbereitung und Abwasserentsorgung, nachhaltige Energie, menschenwiirdige Arbeit,
inklusives und nachhaltiges Wachstum, Ungleichheit, Nachhaltigkeit in Produktion und
Verbrauch, biologische Vielfalt, Bodenverschlechterung sowie Meere und Ozeane. Dariiber
hinaus wird erklirt, dass im Rahmen fiir den Zeitraum nach 2015 ein rechtegestiitzter Ansatz
sichergestellt und Themen wie Gerechtigkeit, Gleichheit und Fairness, verantwortliches
Regierungshandeln, Demokratie und Rechtsstaatlichkeit, friedliche Gesellschaften und
Gewaltfreiheit aufgegriffen werden sollten.

Das Europédische Parlament hat sich mit Nachdruck dafiir eingesetzt, eine ehrgeizige
Entwicklungsagenda fiir die Zeit nach 2015 zu erreichen. Mit diesem Bericht soll dazu
beigetragen werden, einen kohédrenten und einheitlichen Standpunkt der EU festzulegen, der
im Dezember 2014 vom Rat angenommen werden soll. In den Schlussfolgerungen des Rates
sollten die Grundsitze der EU und die Grundziige in ihrer Verhandlungsstrategie dargelegt
werden.

I11. Vorrangige Bereiche
Beseitigung der Armut und nachhaltige Entwicklung

Der Berichterstatter weist darauf hin, dass in der Erkldrung der Offenen Arbeitsgruppe zum
Thema Ziele fiir eine nachhaltige Entwicklung eine entsprechende Zahl von neuen
Schwerpunktbereichen festgelegt wird. Es ist notwendig, den Schwerpunkt in zunehmendem
MafBe auf zentrale Elemente zu verlagern, die ein klares und begrenztes Paket von
universellen und messbaren Zielen bilden sollten.

Die Beseitigung der Armut sollte zusammen mit dem verantwortlichen Regierungshandeln,
den auf Menschenrechten gegriindeten Ansatz und der nachhaltigen Entwicklung die
Grundthemen des kiinftigen Entwicklungsrahmens sein, der sich zudem mit den
multidimensionalen, iiber ein mangelndes Einkommen hinausgehenden Aspekten der Armut
und Ungleichheit befasst.

Auf Menschenrechten gegriindeter Ansatz

Der Rahmen fiir den Zeitraum nach 2015 sollte einen auf Menschenrechte gestiitzten Ansatz
sowie die Forderung friedlicher Gesellschaften sicherstellen. Gerechtigkeit, verantwortliches
Regierungshandeln, Demokratie und Rechtsstaatlichkeit sollten in der neuen Agenda
ebenfalls berticksichtigt werden. Der Berichterstatter ist davon tiberzeugt, dass in dieser
Beziehung ein ehrgeizigerer Ansatz angenommen werden sollte.

In diesem wichtigen Moment der Verhandlungen sollte die EU bei ihrem Engagement in
Drittlindern alle Rechte beriicksichtigen — dies ist von liberragender Bedeutung fiir
nachhaltige Entwicklung.
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Der Berichterstatter mochte daran erinnern, dass fiir die Erreichung der nachhaltigen
Entwicklungsziele auf allen Ebenen effektive, transparente, verantwortliche und
demokratische Institutionen benotigt werden. Daher fordert der Berichterstatter die Annahme
und Umsetzung eines geeigneten Rechtsrahmens sowie eine nationale Politik, mit der die
Korruption bekdmpft wird, wobei der Zugang zu unparteiischen und unabhéngigen
Rechtsprechungsorganen sicherzustellen ist.

Konfliktverhiitung, Konfliktfolgezeit, Friedenskonsolidierung und Forderung eines
anhaltenden Friedens

Die EU hat anerkannt, dass es ohne Frieden und Sicherheit keine nachhaltige Entwicklung
und umgekehrt ohne Entwicklung und die Beseitigung der Armut keinen anhaltenden Frieden
geben kann. Daher sollten die Rahmenvorgaben fiir die Zeit nach 2015 die in Busan
beschlossenen Ziele im Hinblick auf Friedenskonsolidierung und den Aufbau tragfahiger
staatlicher Strukturen Berticksichtigung finden. Die Férderung friedlicher Gesellschaften
sollte ein wichtiges Element der neuen Agenda werden.

Klimawandel und Katastrophenrisikoverringerung

Die Einddmmung des Klimawandels als eine der grofiten Herausforderungen unserer Zeit
muss dringend und wirksam in die neue Entwicklungsagenda einbezogen werden. Die
Katastrophenrisikoverringerung und die Stirkung der Widerstandsfahigkeit stehen in einem
engen Zusammenhang mit dem Klimawandel.

Im Zusammenhang mit der Katastrophenrisikoverringerung ist es wichtig, daran zu erinnern,
dass die drmsten Lénder diejenigen sind, die den Gefahren am stirksten ausgesetzt sind und es
notwendig ist, alle Faktoren von Gefdhrdungen zu bekdmpfen.

Auch die nachhaltige Energie sollte als wesentliches Instrument fiir die Beseitigung der
Armut angesehen werden. Dies verlangt einen strategischen Ansatz fiir die Diversifizierung
der Energiequellen, den Schutz der Okosysteme und der natiirlichen Ressourcen sowie eine
integrierte Wasserbewirtschaftung.

Ernihrungssicherheit, Ernihrung, nachhaltige Landwirtschaft, Bodenverschlechterung,
Wasseraufbereitung und Abwasserentsorgung

Der Berichterstatter begriif3t, dass Erndhrung und Erndhrungssicherheit im Rahmen der neuen
Entwicklungsagenda als Prioritét aufgefiihrt werden soll und erinnert daran, dass
Verkniipfungen mit nachhaltiger Landwirtschaft, Fischerei, Bewirtschaftung der natiirlichen
Ressourcen und Klimawandel hergestellt werden miissen.

Der Berichterstatter betont, dass zusitzliche Anstrengungen unternommen werden sollten, um
die Untererndhrung, insbesondere von Kindern, zu beenden.

Wie in den auf der Rio+20-Konferenz eingegangenen Verpflichtungen betont, ist die Frage
der Bodenverschlechterung ein wesentlicher Bereich der nachhaltigen Entwicklung und
umweltvertraglichen Wirtschaft. Die Beendigung der Bodenverschlechterung ist daher von
wesentlicher Bedeutung.

RR\1040616DE.doc 25/40 PE539.607v02-00

DE



DE

Auf der Rio+20-Konferenz wurde anerkannt, dass Wasser fiir die nachhaltige Entwicklung
sowie ihre drei Dimensionen zentral ist. Der Berichterstatter ist der Auffassung, dass die neue
Agenda einen integrierten Ansatz in Bezug auf Wasser nahelegen sollte, der in universell
vereinbarten, einfachen und messbaren Zielen ausgedriickt wird, die Fokussierung von
politischen Maflnahmen und Ressourcen gestattet sowie Interessentriagern ermdglicht,
konkrete Ergebnisse fiir die Verbesserung des Lebens der Menschen zu erreichen und die
Umwelt zu schiitzen.

Gesundheit und Bildung

Der Berichterstatter betont die Bedeutung von Gesundheit und Bildung fiir die nachhaltige
Entwicklung. Daher sollten einzelne Ziele, die diese Fragen betreffen, in der Agenda fiir die
Zeit nach 2015 beriicksichtigt werden.

Die EU sollte sich auf die Forderung eines gerechten und universellen Gesundheitsschutzes
durch Ausgabenqualitit und Zugang zu hochwertigen Gesundheitsdienstleistungen im
kiinftigen Entwicklungsrahmen konzentrieren.

Dariiber hinaus betont der Berichterstatter die Notwendigkeit, Zugang zu allen Ebenen
hochwertiger Bildung zu ermdglichen, um die partizipatorische Biirgerschaft und den Aufbau
wissensbasierter und innovativer Gesellschaften zu fordern.

Besonders wichtig ist es, Ungleichheiten beim Zugang zu Gesundheit und Bildung zu
beseitigen, und im Rahmen der neuen Agenda Maflnahmen auszuarbeiten, die die am meisten
benachteiligten Gruppen erreichen.

Zentrale Rolle von Frauen im kiinftigen Entwicklungsrahmen

Der Berichterstatter begriifit, dass die Stiarkung der Rolle der Frau im Rahmen fiir den
Zeitraum nach 2015 als Prioritét anerkannt wird.

Ferner ist es wichtig, der Beseitigung samtlicher Formen von Diskriminierung und Gewalt
gegen Frauen und Miadchen Vorrang einzurdumen. Es ist von herausragender Bedeutung, dass
die EU die Beseitigung aller schddlichen Praktiken, einschlieBlich Kinder-, Friih- oder
Zwangsehen und die Verstiimmelung der weiblichen Geschlechtsorgane zu den wichtigsten
Aufgaben im Rahmen des neuen Rahmens zihlt.

Der neue Entwicklungsrahmen sollte auch einen Schwerpunkt auf die Gewihrleistung
gleichen Zugangs zur Beschéftigung und gleichen Entgelts fiir gleichwertige Arbeit legen.

Inklusives und nachhaltiges Wachstum, Beschéftigung und die Schaffung
menschenwiirdiger Arbeitsplitze

Die weltweite Finanz- und Wirtschaftskrise hat das Wachstum abgeschwicht und zu einer
Krise des Arbeitsmarkts gefiihrt. Der Berichterstatter betont die Wichtigkeit inklusiven und
nachhaltigen Wachstums und der Forderung menschenwiirdiger Arbeitsplatze.

Die laufenden Diskussionen iiber den Rahmen nach 2015 bieten eine gute Moglichkeit fiir die
EU, giinstige Rahmenbedingungen fiir Unternehmen, den Handel, Investitionen und
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Innovationen zu fordern, die der Reduzierung von Ungleichheiten dienen werden und der
Stiarkung der sozialen Gerechtigkeit dienen sollen.

Privater Sektor

90 % der Arbeitsplétze in Entwicklungslandern werden von der Privatwirtschaft gestellt, die
daher ein wichtiger Partner bei der Armutsbekdmpfung ist.

Der Berichterstatter ist davon iiberzeugt, dass der Privatsektor die wesentliche treibende Kraft
fiir inklusives und nachhaltiges Wachstum sein sollte. In dieser Beziehung begriif3t er die
Empfehlungen des Rates, wonach ein Schwerpunkt verstédrkt auf die Unterstilitzung von
kleinen und mittleren Unternehmen sowie Sozialunternehmen und Genossenschaften als
wichtigste Akteure zur Férderung nachhaltiger Entwicklung gelegt werden soll.

Zivilgesellschaft

Der Berichterstatter ist der Ansicht, dass im Rahmen fiir den Zeitraum nach 2015
zivilgesellschaftliche Organisationen eine wichtige Rolle spielen sollten, wenn es darum geht,
Regierungen zur Rechenschaft zu ziehen und zur Verwirklichung partizipativer
Gesellschaften, die fiir ihre eigene Entwicklung verantwortlich sind, beizutragen.

Behorden vor Ort

Die Behorden vor Ort sollten von Anfang an durch einen echten partizipativen Prozess in den
kiinftigen Entwicklungsrahmen einbezogen werden. Der Berichterstatter ist der Auffassung,
dass Behorden vor Ort wesentlich zur Wirksamkeit der Entwicklungsmafnahmen beitragen,
da sie die Bediirfnisse der lokalen Gemeinschaften am besten kennen und diese am besten
berticksichtigen kdnnen.

V. Mobilisieren von Finanzmitteln

Die Ziele fiir die Zeit nach 2015 sollten die Festlegung gemeinsamer Ziele und
Verpflichtungen fiir alle Lander, unabhéngig von ihren Einkommensniveaus, in Betracht
ziehen.

Der Berichterstatter ist der Ansicht, dass die EU weiterhin eng mit anderen Gebern an der
Entwicklung weiterer innovativer Finanzierungsmechanismen fiir die Entwicklung und die
Schaffung neuer Partnerschaften sowie die Ergéinzung anderer Finanzierungsquellen
zusammenarbeiten sollte.

Der Berichterstatter empfiehlt auch, dass die Mechanismen der Mischfinanzierung transparent
sind und der Rechenschaftspflicht unterliegen sowie konkrete und nachhaltige Auswirkungen
auf die Entwicklung haben. Ferner wird nachdriicklich ein umfassender und entschlossener
Ansatz in Bezug auf die Bekdmpfung rechtswidriger Finanzstrome sowie die Verbesserung
von Transparenz und verantwortungsvoller Staatsfithrung empfohlen.

Der Berichterstatter ist der Auffassung, dass die EU weiterhin eng mit Entwicklungslandern
zusammenarbeiten sollte, um sie dabei zu unterstiitzen, inldndische Einnahmen zu erzielen
sowie tragfdhige und gerechte Steuersysteme einzufiihren.

RR\1040616DE.doc 27/40 PE539.607v02-00

DE



DE

VII. Indikatoren und Rechenschaftspflicht

Der Berichterstatter erinnert daran, dass zuverldssige Daten unverzichtbar sind, um geeignete
politische Mallnahmen auszuarbeiten sowie Regierungen und in der Entwicklungspolitik
tatige Interessentrager zur Rechenschaft zu ziehen. Er empfiehlt der EU, Diskussionen iiber
die besten Indikatoren zur Messung von Fortschritten, Ungleichheiten und Anfélligkeiten zu
fordern.

VIII. Notwendigkeit eines ausgepriigten und umfassenden Standpunkts der EU

Der Berichterstatter wiirdigt das Engagement der EU in den Verhandlungen tiber die Zeit
nach 2015, und ihr Eintreten fiir einen gemeinsamen und umfassenden Rahmen, der auf alle
Liander Anwendung finden und die drei Dimensionen der nachhaltigen Entwicklung
beriicksichtigen soll. Er ist der Ansicht, dass die EU eine feste Haltung zu Inhalt und
strategischen Ziele einnehmen sollte. Er begriit die von der Offenen Arbeitsgruppe erzielten
Fortschritte und Beitrdge, ist allerdings der Auffassung, dass die Anzahl der in ihren
Schlussfolgerungen ermittelten Ziele vereinfacht und erheblich verringert werden muss.

Der Berichterstatter ist ferner der Ansicht, dass die EU einen bedeutenden Beitrag zur
Festlegung klarer Vorschriften leisten sollte, um zu gewihrleisten, dass ein auf
Menschenrechten gegriindeter Ansatz und verantwortungsvolle Staatsfiihrung die dem neuen
Rahmen zugrunde liegenden Konzepte werden.

Ein weiterer wesentlicher Aspekt fiir eine erfolgreiche Entwicklungsagenda fiir die Zeit nach
2015 ist der Grundsatz der Politikkohdrenz im Interesse der Entwicklung. Daher sollten
detailliertere Vorschldage zur Erndhrungssicherheit, Erndhrung und nachhaltigen
Landwirtschaft vorgelegt werden.

SchlieBlich betont der Berichterstatter, dass die Lander und regionalen Gruppen, die die
Priorititen der EU unterstiitzen und die gleichen Bedenken haben, gehort werden sollten und
eine Katalysatorwirkung innerhalb regionaler Gruppen vorausgesetzt werden sollte.
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STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR DIE RECHTE DER FRAU UND DIE
GLEICHSTELLUNG DER GESCHLECHTER

fiir den Entwicklungsausschuss

zur EU und zu dem globalen Entwicklungsrahmen fiir die Zeit nach 2015
(2014/2143(IN1))

Berichterstatterin: Malin Bjork

VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir die Rechte der Frau und die Gleichstellung der Geschlechter ersucht den
federfiihrenden Entwicklungsausschuss, folgende Vorschlédge in seinen EntschlieBungsantrag
zu Uibernehmen:

— unter Hinweis auf das Ubereinkommen der Vereinten Nationen vom 18. Dezember 1979
zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der Frau (CEDAW),

— unter Hinweis auf die Vierte Weltfrauenkonferenz vom September 1995 in Beijing, die
Erklarung und Aktionsplattform von Beijing sowie die entsprechenden
Abschlussdokumente der Sondertagungen der Vereinten Nationen zu Beijing +5, Beijing
+10 und Beijing +15 betreffend weitere Mallnahmen und Initiativen zur Umsetzung der
Erklarung und Aktionsplattform von Beijing, die am 9. Juni 2000, 11. Mérz 2005 bzw.
2. Mirz 2010 angenommen wurden,

— unter Hinweis auf die Umsetzung des Aktionsprogramms der Internationalen Konferenz
iiber Bevolkerung und Entwicklung (ICPD), die im Jahr 1994 in Kairo stattfand und auf
der die internationale Gemeinschaft anerkannt und bestétigt hat, dass die sexuelle und
reproduktive Gesundheit und die zugehorigen Rechte fiir eine nachhaltige Entwicklung
von grundlegender Bedeutung sind,

A. 1in der Erwdgung, dass zwei Millenniums-Entwicklungsziele (MDG) ausdriicklich auf die
Rechte der Frau eingehen, namlich auf die Forderung der Gleichstellung der Geschlechter
und die Starkung der Rolle der Frau (MDG 3) und die Verbesserung der Gesundheit von
Miittern (MDG 5); in der Erwédgung, dass sich weitere drei MDG mit den
Lebensbedingungen von Frauen und Madchen befassen: Sicherstellung der
Grundschulbildung fiir alle (MDG 2), Reduzierung der Kindersterblichkeit (MDG 4)
sowie Bekdmpfung von HIV/AIDS, Malaria und anderen Krankheiten (MDG 6);
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B. in der Erwdgung, dass sich die Mitgliedstaaten selbst verpflichtet haben, im Rahmen der
Aktionsplattform von Beijing die Gleichstellung der Geschlechter in zwolf
entscheidenden Problemkreisen zu fordern; in der Erwédgung, dass der Rat bei seiner
Uberpriifung der Umsetzung nach 15 Jahren zu dem Schluss gelangt ist, dass die Rechte
der Frau in den meisten dieser Bereiche weiterhin sichergestellt werden miissen;

C. in der Erwdgung, dass sich die EU fiir einen Aktionsplan zur Gleichstellung der
Geschlechter und Teilhabe von Frauen in der Entwicklungszusammenarbeit 2010-2015
eingesetzt hat, die Umsetzung allerdings extrem schleppend verlduft, wie es auch in den
Schlussfolgerungen des Rates vom 19. Mai 2014 hervorgehoben wurde;

D. in der Erwédgung, dass bei den MDG zwar Erfolge in Lindern mit mittlerem Einkommen
und in Entwicklungsldndern erzielt wurden, dass die Fortschritte mit Blick auf die
Gleichstellung der Geschlechter und die Stirkung der Rolle der Frau allerdings eher
uneinheitlich ausgefallen sind, wobei das MDG 3 grof3enteils immer noch nicht umgesetzt
worden ist;

E. in der Erwdgung, dass das MDG 5 das Ziel ist, bei dem am meisten Nachholbedarf
besteht, und dass der Zugang zu Informationen {iber die sexuellen und reproduktiven
Rechte, insbesondere was Verhiitung und Abtreibung betrifft, ein grundlegendes Element
zur Stiarkung der Rolle der Frau ist; in der Erwédgung, dass Schidtzungen zufolge jeden Tag
800 Frauen weltweit aufgrund von Komplikationen bei der Schwangerschaft oder der
Geburt sterben; in der Erwédgung, dass etwa 222 Millionen Frauen in den
Entwicklungsldndern keinen Zugang zu sicheren und modernen Methoden der
Familienplanung haben und zugleich der Anteil an Entwicklungshilfe, der fiir die
Familienplanung bestimmt ist, im Verhiltnis zur weltweiten Hilfe fiir die Gesundheit
insgesamt zuriickgeht;

F. in der Erwigung, dass Frauen und Méddchen nach wie vor im Epizentrum der AIDS-
Epidemie stehen (MDG 6) und iiber 60 Prozent der Menschen ausmachen, die mit
HIV/AIDS leben;

G. in der Erwdgung, dass Frauen in der Entwicklungspolitik eine zentrale Rolle zukommt; in
der Erwédgung, dass in dem Rahmen fiir die Zeit nach 2015 der Stirkung der
Handlungskompetenz von Frauen und Méadchen sowie den Menschenrechten von Frauen
und Médchen durchaus Prioritdt beigemessen wurden;

H. in der Erwiigung, dass aus der Uberpriifung der Internationalen Konferenz iiber
Bevolkerung und Entwicklung nach 2014 hervorgeht, dass die Diskriminierung von
Frauen und Médchen in allen Gesellschaften nach wie vor offensichtlich ist; in der
Erwigung, dass in der Uberpriifung hervorgehoben wird, dass die Verwirklichung
individueller Rechte, auch im Bereich der sexuellen und reproduktiven Gesundheit und
den damit verbundenen Rechten, und individueller Fahigkeiten das Fundament einer
nachhaltigen Entwicklung darstellt';

I. in der Erwégung, dass Frauen die Auswirkungen von militirischen Konflikten sowie von
Wirtschaftskrisen und klimabedingten Krisen vermehrt zu spiiren bekommen und dass

! http://icpdbeyond2014.org/uploads/browser/files/93632 unfpa _eng web.pdf
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thnen in den Migrationsstromen eine immer wichtigere Rolle zufillt, da sie nunmehr die
Halfte der Migranten stellen;

in der Erwigung, dass die Migration in Europa und weltweit zunimmt und viele Frauen
Opfer von Diskriminierung und Gewalt werden, wenn sie ihre Kultur, ihre Religion oder
thren Lebensstil andern wollen;

. in der Erwigung, dass Frauen und Médchen weltweit die Mehrheit der Menschen stellen,
die in extremer Armut leben; in der Erwédgung, dass Frauen in der weltweiten
Agrarproduktion eine sehr wichtige Rolle spielen und 43 % der Arbeitskrifte in der
Landwirtschaft in Entwicklungsldndern ausmachen!, jedoch weniger als 10 % des Landes
besitzen;

. in der Erwégung, dass jedes Jahr 14 Millionen Méddchen zwangsverheiratet werden; in der
Erwidgung, dass eine von drei Frauen weltweit Opfer von Misshandlung, Missbrauch,
Vergewaltigung oder anderen Formen von Ubergriffen wird; in der Erwiigung, dass
Gewalt und Vergewaltigung fiir Frauen im Alter zwischen 15 und 44 Jahren ein groBeres
Risiko darstellen als Krebs, Autounfille, Krieg oder Malaria;

. in der Erwégung, dass die Armut bei Frauen und das Geschlechtergefille sowohl
Grundursachen als auch Druckfaktoren sind, wenn es um den Handel mit Frauen und
Midchen zum Zweck der sexuellen Ausbeutung geht; in der Erwédgung, dass Frauen und
Maidchen in den Sexindustrien in allen Regionen der Welt ausgebeutet werden;

. in der Erwigung, dass die Weigerung, eine lebensrettende Abtreibung durchzufiihren, eine
schwerwiegende Menschenrechtsverletzung darstellt;

. in der Erwigung, dass die Miittersterblichkeitsrate in den Entwicklungsldndern um das
Fiinfzehnfache hoher als in den Industrieldndern liegt;

. in der Erwigung, dass weltweit 62 Millionen Méadchen keine Schulausbildung erhalten
haben;

. in der Erwigung, dass insbesondere Midchen in Ermangelung einer umfassenden
Sexualerziehung, der auf Jugendliche ausgerichteten Dienste der reproduktiven
Gesundheit und der MaBBnahmen zur Unterbindung von Friih- und Zwangsehen sowie
aufgrund von sexueller Beldstigung und Gewalt daran gehindert werden, die Schule zu
besuchen und ihre Ausbildung abzuschlielen, was zu einem Geschlechtergefille und zu
Armut fihrt;

. in der Erwégung, dass die Umsetzung des gleichen Entgelts bei gleichwertiger Arbeit ein
entscheidender Aspekt ist, wenn die Gleichstellung der Geschlechter verwirklicht werden
soll;

. in der Erwédgung, dass Frauen und insbesondere Miitter bei ihrem Zugang zu
Beschiftigung hdufig Opfer von Diskriminierung werden, je nach Art der Beschéftigung;

! Ernfékrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen (FAO) — Infografik Ref:.:

http://www.fao.org/resources/infographics/infographics-details/en/c/180754/
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in der Erwigung, dass ihre berufliche Laufbahn dadurch stark beeintrichtigt wird;

T. in der Erwdgung, dass in den nationalen Rechtvorschriften vieler Lander fiir Frauen und
Mainner nicht dieselben Rechte garantiert werden;

1. fordert, die Verwirklichung der derzeitigen MDG voranzutreiben, um sich wirkungsvoller
mit den strukturellen Ursachen des Geschlechtergefilles und der Starkung der Rolle der
Frau sowie den strukturellen Anderungen zu befassen, die nach wie vor zur
Verwirklichung einer substanziellen Gleichheit notwendig sind, und betont, dass dieser
Zustand aufgrund unterschiedlicher Hindernisse verursacht wird, etwa eines Mangels an
Ressourcen, des fehlenden politischen Willens, der vorherrschenden Stellung des
minnlichen Rollenbilds im politischen Leben und in gewihlten Regierungsorganen, einer
fehlenden parteipolitischen Unterstiitzung fiir Frauen, soziookonomischer Hiirden, des
Zeitmangels bei Frauen, der Rolle von gesellschaftlichen Massenmedien und des Fehlens
eines stindigen Kontakts zu und einer stetigen Zusammenarbeit mit 6ffentlichen
Organisationen wie Gewerkschaften oder Frauengruppen sowie einer Politik, die danach
trachtet, die Rechte von Frauen und Midchen und deren Zugang zu Gesundheitsdiensten
einzuschrianken, etwa wenn Geberlidnder die Finanzierung humanitirer Hilfe im
Zusammenhang mit sicheren Abtreibungsdiensten einschrénken;

2. fordert die Vereinten Nationen eindringlich auf, die Gleichstellung der Geschlechter, die
Rechte der Frau, die Starkung der Rolle der Frau und die Menschenrechte von Frauen und
Médchen — wie von der offenen Arbeitsgruppe vorgeschlagen! — als eigensténdige
Zielsetzung und als wesentliche Voraussetzung fiir eine gerechte und inklusive
nachhaltige Entwicklung aufzunehmen sowie sicherzustellen, dass Gender-Mainstreaming
und geschlechtsspezifische Vorgaben und Indikatoren in alle Ziele im Zuge des globalen
Entwicklungsrahmens fiir die Zeit nach 2015 einbezogen werden, wobei insbesondere
Frauen im Mittelpunkt stehen sollen, die aufgrund von sich liberschneidenden Formen von
Diskriminierung und Ungleichheiten verstirkt Ausgrenzung erfahren;

3. bedauert, dass die Korper von Frauen und Médchen, insbesondere ihre sexuelle und
reproduktive Gesundheit und die damit verbundenen Rechte, bis zum heutigen Tag als
Schauplatz ideologischer Grabenkdmpfe fungieren, und fordert, dass mit dem
Entwicklungsrahmen fiir die die Zeit nach 2015 anerkannt wird, dass Frauen und
Maidchen unverduBBerliche Rechte auf korperliche Unversehrtheit und autonome
Entscheidungsfindung zustehen, unter anderem das Recht auf Zugang zu einer freiwilligen
Familienplanung, auf sichere und legale Abtreibung und auf ein Leben ohne Gewalt,
wozu auch die Genitalverstimmelung von Méddchen und Frauen, Kinder-, Frith- und
Zwangsheirat sowie die Vergewaltigung in der Ehe gehoren;

4. fordert, dass ein spezifischer Aktionsplan zur Gleichstellung der Geschlechter
verabschiedet wird, der mit dem notwendigen Finanzierungsmechanismus, einschlielich
Instrumente zur geschlechtsspezifischen Budgetierung, versehen ist, um gegen die sich
tiberschneidenden und strukturellen Faktoren von Ungleichheiten sowie die vielfaltigen
Formen von Diskriminierung vorzugehen, die aus Griinden des Geschlechts, der

I Abschlussdokument der offenen Arbeitsgruppe vom 19. Juli 2014, Ref::
OWG_Outcome Document 19 July 2014, http://www.worldwewant2015.org/file/449888/download/489787,
http://www.worldwewant2015.org/owg
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10.

11.

12.

ethnischen Zugehorigkeit, des kulturellen oder religiosen Hintergrunds, der sexuellen
Ausrichtung, der Geschlechtsidentitit, dem Gesundheitszustand und der Befdhigung
erfolgen;

fordert, dass ehrgeizige geschlechtsspezifische Ziele festgelegt werden, wenn es darum
geht, der Feminisierung der Armut ein Ende zu setzen und die geschlechtsspezifischen
Unterschiede abzubauen, etwa durch einen verbesserten Zugang zu hochwertiger Bildung
fiir Frauen und Médchen, einschlielich einer hoheren Schulbildung, einen allgemeinen
Zugang zu hochwertigen Gesundheitsdiensten, den verbesserten Zugang fiir Frauen und
Midchen zur sexuellen und reproduktiven Gesundheit und den damit verbundenen
Rechten, darunter Familienplanung und Abtreibungsdienste, die Beseitigung jeglicher
Form von Gewalt gegen Frauen und Médchen sowie der geschlechtsspezifischen Gewalt
und die Forderung der sozialen und wirtschaftlichen Unabhéngigkeit von Frauen,
insbesondere was ihre Beschiftigung und ihre Einbindung in den Prozess der
Beschlussfassung betrifft; betont, dass die Sozialwirtschaft zur Korrektur von drei
bedeutenden Unausgewogenheiten des Arbeitsmarktes beitrdgt, ndmlich Arbeitslosigkeit,
Unsicherheit des Arbeitsplatzes sowie soziale und berufliche Ausgrenzung;

fordert, dass eine klare Strategie verabschiedet wird, durch die fiir Frauen und Miitter ein
diskriminierungsfreier Zugang zur Arbeit ermdglicht und zugleich das Recht auf
Mutterschaft und Arbeit gewahrt wird;

betont, dass die Beteiligung von Frauen an der politischen Beschlussfassung und an
politischen Verhandlungen, insbesondere bei der Konfliktverhiitung, bei
Friedensprozessen und der Friedenskonsolidierung, entscheidend ist, um giinstige
Bedingungen fiir die Stabilisierung und Konsolidierung von Staaten und somit fiir die
Entwicklung zu schaffen; fordert, dass die Resolution 1325 des Sicherheitsrates der
Vereinten Nationen unterstiitzt wird, um sicherzustellen, dass Frauen in die
Konfliktlosung und den Demokratieaufbau eingebunden werden;

verurteilt nachdriicklich die noch immer als Kriegswaffe eingesetzte sexuelle Gewalt
gegen Frauen; betont, dass noch mehr getan werden muss, um sicherzustellen, dass das
Volkerrecht geachtet wird und dass Frauen und Médchen, die in Konflikten missbraucht
worden sind, Zugang zu psychologischer Betreuung erhalten;

verurteilt, dass diejenigen, die sich an Frauen in Konfliktgebieten vergriffen haben, nicht
gerichtlich verfolgt und bestraft werden; fordert ausfiihrlichere Daten und Statistiken in
Bezug auf die Straflosigkeit von Tétern, die beschuldigt werden, Gewalt gegentiber
Frauen in Konfliktgebieten veriibt zu haben;

fordert eindringlich, dass die Bereitstellung humanitérer Hilfe durch die EU und ihre
Mitgliedstaaten keinen von Gebern auferlegten Einschrinkungen unterliegen darf, was
den Zugang zu sicheren Abtreibungen fiir Frauen und Méadchen anbelangt, die Opfer von
Vergewaltigung in bewaffneten Konflikten geworden sind;

besteht auf ein besonderes Kapitel zur Gleichstellung der Geschlechter, das im néachsten
Aktionsplan fiir Menschenrechte des EAD verankert wird;

besteht darauf, dass die Gleichstellung der Geschlechter im Rahmen der iiberseeischen
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Missionen des EAD verankert und fiir jede Mission eine spezifische Strategie im Bereich
der Rechte der Frau und der Gleichstellung der Geschlechter angenommen werden muss;

13. erkennt an, dass Méadchen und junge Frauen besonders benachteiligt und gefahrdet sind,
und betont, wie wichtig es ist, Schulsysteme zu unterstiitzen, in denen ein Zugang zu
grundlegenden Bediirfnissen im Bildungsbereich ermdglicht wird, wobei ein besonderes
Augenmerk auf Alphabetisierung und berufliche Bildung zu legen ist, um gegen die
Verletzung des Rechts von Midchen auf Bildung vorzugehen; weist darauf hin, dass ein
besonderer Schwerpunkt darauf gelegt werden muss, sicherzustellen, dass Médchen ein
Leben ohne Gewalt fithren konnen, dass diskriminierende Rechtsvorschriften und
Gepflogenheiten beseitigt werden und dass die Selbstkompetenz von Médchen und jungen
Frauen weltweit gestéarkt wird;

14. betont, dass fiir alle Madchen ein unentgeltlicher, hochwertiger und erleichterter Zugang
zu Grund- und Sekundarschulen sichergestellt werden muss, wobei den am meisten
ausgegrenzten Gruppen besondere Aufmerksamkeit zuteilwerden sollte;

15. fordert, dass die Politik in Bezug auf 6ffentliche Systeme verbessert wird, um eine
hochwertige, nachhaltige und gleichberechtigte Gesundheitsversorgung sicherzustellen,
wobei dlteren Menschen und Menschen mit Behinderungen besondere Aufmerksamkeit
zuteilwerden soll;

16. betont, dass jedes gesundheitspolitische Ziel die Errungenschaft des Rechts auf einen
hochstmoglichen Gesundheitsstandard umfassen muss, wozu auch die sexuelle und
reproduktive Gesundheit und damit verbundene Rechte gehoren; hebt hervor, dass Frauen
die Kontrolle iiber ihre sexuellen und reproduktiven Rechte haben miissen, insbesondere
durch einen ungehinderten Zugang zur Empfiangnisverhiitung und Abtreibung; betont,
dass das Recht auf reproduktive Gesundheit ein integraler Bestandteil der Menschenrechte
ist; fordert in diesem Zusammenhang eindringlich, dass die Zwangssterilisation als
Straftatbestand eingestuft wird;

17. fordert, dass sdmtliche Formen von Diskriminierung und Gewalt gegen Frauen und
Maidchen beseitigt werden, und legt daher den Vereinten Nationen eindringlich nahe, die
Ausmerzung jeglicher Form von Gewalt gegen Frauen als vorrangiges Ziel festzulegen,
weiterhin MaBBnahmen auszuarbeiten, die ein besonderes Augenmerk auf extreme Formen
von Gewalt lenken, etwa héusliche Gewalt, Ehrenmord, Menschenhandel, Zwangsheirat,
sexuelle Ausbeutung und Genitalverstiimmelung von Méddchen und Frauen, insbesondere
bei Frauen in Kriegsgebieten, und die Folgen zu bekdmpfen, die Gewalt gegen Frauen fiir
die Gesellschaft nach sich zieht, etwa eine ungleiche Entwicklung sowie Diskriminierung
und Schutzbediirftigkeit von Frauen in wirtschaftlicher Hinsicht; ist der Ansicht, dass
Gewalt gegen Frauen eine schwerwiegende Verletzung der Menschenrechte darstellt und
niemals aus religidsen, kulturellen oder traditionellen Griinden gerechtfertigt werden darf;

18. hebt hervor, dass die EU die Bedeutung eines partizipativen Ansatzes im neuen
Entwicklungsrahmen betonen und es sich zum Ziel setzen sollte, stets Akteure auf allen
Ebenen einzubinden, darunter zivilgesellschaftliche Organisationen und insbesondere
Frauen- und Gleichstellungsorganisationen, da solide Mechanismen der sozialen
Verantwortung auf lokaler Ebene ihren Niederschlag in der nationalen Uberwachung von
Entwicklungsplénen finden diirften, was zu einer wirklich integrativen Governance auf
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lokaler, regionaler und nationaler Ebene fiihrt;

19. betont, wie wichtig es ist, spezifische Daten nach Alter und Geschlecht zu erheben, um
solche politische MaBBnahmen, die sich als geeignet erweisen konnten, umzusetzen;

20. betont, dass mit dem Rahmen fiir die Zeit nach 2015 die Grundursachen von Armut
beseitigt werden miissen, indem Ergebnisgleichheit und eine umfassende Stirkung der
Handlungskompetenz gefordert werden, insbesondere mit Blick auf die Personen, die in
Armut leben, sowie auf ausgegrenzte und unzureichend versorgte Bevolkerungsgruppen,
wobei ein expliziter Schwerpunkt auf Frauen, Middchen und Jugendlichen liegen sollte;

21. fordert, dass die Grundsitze der Menschenrechte den Rahmen fiir die Zeit nach 2015
untermauern, wobei insbesondere die Themen Ungleichheit und Diskriminierung sowie
die Teilhabe und Befdhigung zur Selbstverantwortung von Randgruppen und
benachteiligten Menschen in der Gesellschaft angegangen werden miissen und ein
besonderes Augenmerk auf die Rechte von Frauen, Jugendlichen, Migranten, Menschen
mit HIV, LGBTI-Personen und Menschen mit Behinderung liegen muss;

22. betont, dass wirkungsvolle und spezifische Mechanismen zum Schutz von Migrantinnen
geschaffen werden miissen;

23. fordert die Vereinten Nationen mit Nachdruck auf, im Rahmen der Millenniums-
Entwicklungsziele hervorzuheben, wie wichtig das Recht von Frauen ist, auszuwandern
und sich in einen neuen Kulturkreis zu integrieren sowie ihren Lebensstil zu dndern, ohne
Gewalt und Anfeindungen ausgesetzt zu sein;

24. betont, dass besonderes Augenmerk auf die Tatsache gelegt werden sollte, finanzielle und
rechtliche Hindernisse zu liberwinden, die einer nachhaltigen Entwicklung sowie dem
Schutz und der Verwirklichung aller Menschenrechte von Frauen entgegenstehen; fordert
die internationale Gemeinschaft mit Nachdruck auf, gegen die ungerechten sozialen,
wirtschaftlichen und 6kologischen Bedingungen vorzugehen, durch die die Feminisierung
der Armut, die Kommodifizierung natiirlicher Ressourcen und die Gefdhrdung der
Nahrungsmittelsouverdnitit verstetigt werden, was Frauen und Méadchen davon abhiilt,
eine stirkere Rolle zu spielen; hebt in diesem Zusammenhang den groBflachigen
Landerwerb durch ausldndische Investoren hervor, von dem lokale Landwirte betroffen
sind und der verheerende Auswirkungen auf Frauen und Kinder nach sich zieht;

25. bedauert, dass im Rahmen der vorgeschlagenen Ziele weder die unterschiedlichen
Auswirkungen von Umweltbedrohungen auf das Leben von Frauen und Midchen noch
deren eigenstdndige Rolle anerkannt wird, wenn es darum geht, einen Beitrag zur
Nachhaltigkeit und zu friedensbildenden MaBBnahmen zu leisten; betont, dass die
geschlechtsspezifische Perspektive in alle kiinftigen Ziele fiir die nachhaltige Entwicklung
einbezogen werden muss und mit spezifischen Zielen fiir Frauen und Médchen
einhergehen soll;

26. hilt es fiir unerldsslich, dass ein globaler Finanzierungsrahmen ausgearbeitet wird, der die
geschlechtsspezifische Perspektive umfasst — im Falle der EU unter Heranziehung des
Européischen Entwicklungsfonds —, um die neuen Ziele fiir die nachhaltige Entwicklung
zu erreichen;

RR\1040616DE.doc 35/40 PE539.607v02-00

DE



27. betont, dass den besonderen Bediirfnissen von weiblichen Landwirten Rechnung getragen
werden muss, insbesondere wenn es um Fragen der Erndhrungssicherheit geht;

28. fordert, dass Fragen im Zusammenhang mit der Gleichstellung der Geschlechter als
Querschnittsthema in die Umwelt- und Klimapolitik einbezogen werden, und zwar von
threr Umsetzung bis hin zu ihrer Evaluierung, um {iber Fakten zu verfiigen, die es
ermoglichen, die Auswirkungen dieser politischen MaBBnahmen zu bewerten und zu
verbessern; betont, dass die EU in Anbetracht der ausgepriagten geschlechtsspezifischen
Dimension des Klimawandels, sowohl was seine Auswirkungen als auch die
herbeizufiihrenden Losungen anbelangt, auf einen auf der Gleichstellung beruhenden,
partizipativen und rechtegestiitzten Ansatz bestehen sollte, um eine spiirbare Verringerung
geschlechtsspezifischer Ungleichheiten sicherzustellen, wenn es um den Zugang zu und
die Kontrolle der Ressourcen zur Anpassung an den Klimawandel sowie um das
ausgewogene Verhéltnis von Frauen und Ménnern bei der Beschlussfassung in den
Bereichen Klimapolitik und Katastrophenhilfe auf allen Ebenen geht;

29. fordert die Kommission mit Nachdruck auf, die sexuelle und reproduktive Gesundheit und
die damit verbundenen Rechte in ihre nachste EU-Gesundheitsstrategie aufzunehmen, da
der Entwicklungsrahmen fiir die Zeit nach 2015 eine universelle Agenda fiir die globale
Entwicklung sein wird;

30. fordert, dass das Ziel, den allgemeinen Zugang zu Leistungen der Reproduktionsmedizin
zu verwirklichen, wieder in den neuen globalen Entwicklungsrahmen aufgenommen und
vorrangig behandelt wird und dass fiir die Familienplanung angemessene finanzielle
Unterstiitzung bereitgestellt wird,

31. betont, dass die weltweite Achtung und der Zugang zur sexuellen und reproduktiven
Gesundheit und den damit verbundenen Rechten dazu beitragen, sdmtliche
gesundheitsbezogenen Millenniums-Entwicklungsziele zu verwirklichen: prénatale
Fiirsorge und die Féhigkeit, hoch riskante Schwangerschaften zu verhindern, und die
Sauglings- und Kindersterblichkeit zu verringern; hebt hervor, dass Familienplanung, die
Gesundheit von Miittern und sichere Dienste im Bereich der Abtreibung wichtige
Elemente sind, um das Leben von Frauen zu retten;

32. fordert, dass spezifische EU-Projekte aufgelegt werden, um die sexuelle und reproduktive
Gesundheit und die damit verbundenen Rechte in Entwicklungsldndern zu fordern, damit
ein Beitrag zur Vorbeugung der Miittersterblichkeit geleistet wird;

33. fordert einen neuen globalen Rahmen, mit dem gerechtere und nachhaltigere
Handelssysteme geschaffen werden, die auf Dialog, Transparenz und Respekt beruhen
und darauf ausgerichtet sind, den internationalen Handel gerechter zu gestalten; ist der
Ansicht, dass der faire Handel ein Beispiel fiir eine erfolgreiche Partnerschaft ist, da er
zahlreiche Interessentréger aus aller Welt auf verschiedenen Stufen der Lieferkette
einbindet und dadurch den Zugang benachteiligter Erzeuger, insbesondere Frauen, zu den
Mirkten sicherstellt, einen nachhaltigen Lebensunterhalt garantiert, Arbeitsnormen
einhilt, schrittweise die Kinderarbeit abbaut und eine 6kologisch nachhaltige
Landwirtschaft und entsprechende Produktionsmethoden fordert;

34. fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten eindringlich auf, eine eingehende Uberpriifung

PE539.607v02-00 36/40 RR\1040616DE.doc

DE



der Aktionsplattform von Beijing anldsslich des zwanzigsten Jahrestags ihres Bestehens
2015 vorzulegen;

35. betont, dass Frauen als Akteure im Bereich Entwicklung angesehen und daher auch
konsultiert werden miissen, nicht zuletzt im Rahmen der Zivilgesellschaft.
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